KATALOG PRODUKTOW

PODGRZEWACZE | ZASOBNIKI C.W.U.

ZBIORNIKI BUFOROWE

ZBIORNIKI HIGIENICZNE

ZBIORNIKI EMALIOWANE, BUFOROWE, KOMIBINOWANE

ZBIORNIKI EMALIOWANE

OEM MEMBER OF
ENERGY ELEVION GROUP




OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

SPIS TRESCI

ZBIORNIK EMALIOWANY / ENAMELED TANK / EMAILLIERT SPEICHER

=: OEM CERAMIC 160, 200, 300, 400, 500 - z dwiema wezownicami ... 4
/ with two coils / mit zwei Warmetauscherz
S: OEM CERAMIC 800, 1000, 1500, 2000 - z dwiema WeZOWNICaMi ... 6
/ with two coils / mit zwei Warmetauscherz
=° OEM CERAMIC 160, 200, 300, 400,500 - zjedna WeZOWNICa ... ... 8
/ with one coil / mit eine Warmetauscherz
=° OEM CERAMIC 800, 1000, 1500, 2000 - z jednNg WeZOWNICA ... 10
/ with one coil / mit eine Warmetauscherz
| | OEM CERAMIC 200, 300, 400, 500 - zasobnik bezwezownicy ... ... 12
/ storage tank / Speichertank
| ]  OEM CERAMIC 800, 1000, 1500, 2000 - zasobnik bezwezownicy ... ... 14
/ storage tank / Speichertank
=° OEMCERAMIC 300,400,500 - zjednawezownicaHP . . 16
/with one HP coil / mit eine HP Warmetauscherz
<. OEM CERAMIC 200, 300, 500 - z jedna podwéjna wezownicaHP ... 18
/with one double HP coil / mit eine dopplet HP Warmetauscherz
°S. OEM CERAMIC 200, 300, 500, 1000 - z wezownica + podwéjng wezownicaHP ... 20
/with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher
¢ OEM CERAMIC V2 150, 200, 300, 400, 500 - z dwiema WeZOWNICAMI ... 22
/ with two coils / mit zwei Warmetauscherz
<. OEMCERAMIC V2750, 1000, 1500 - zdwiemawezownicami ... 24
/ with two coils / mit zwei Warmetauscherz
=° OEMCERAMIC V2 150,200, 300, 400, 500 - z jedna WeZOWNICA ... 26
/ with one coil / mit eine Wérmetauscher
=" OEMCERAMIC V2750, 1000, 1500 - z jednNa WeZOWNICA ... .28
/ with one coil / mit eine Warmetauscher
| ]  OEM CERAMIC V2 150, 200, 300, 400, 500 - zasobnik bezwezownicy . 30
/ storage tank / Speichertank
| | OEMCERAMIC V2 750, 1000, 1500 - zasobnik bez wezownicy ... 32
/ storage tank / Speichertank
<° OEMCERAMIC V2 150, 200, 300, 400, 500 - zjedna wezownica HP ... 34
/ with one HP coil / mit eine HP Wérmetauscher
<. OEM CERAMIC V2 300,400, 500 - z jedna podwéjng wezownica HP ... 36
/ with one double HP coil / mit eine dopplet HP Warmetauscher
°S. OEM CERAMIC V2 300,400, 500 - z wezownica + podwoéjng wezownicaHP ... ... 38
/with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher
<. OEM CERAMIC V3200, 300, 500 - z jedna podwéjna wezownica HP ... 40
/ with one double HP coil / mit eine dopplet HP Warmetauscher
°S. OEM CERAMIC V3200, 300, 500 - z wezownica + podwoéjng wezownica HP ... 42

/with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher

ZBIORNIK BUFOROWY / BUFFER TANK / PUFFERBEHALTER

<. OEMBLACK V2 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z dwiema WeZoWniCami ... 44
/ with two coils / mit zwei Warmetauscher
=° OEMBLACK V2 200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z jedna WeZOWNICa ... .. 46

/ with one coil / mit eine Wéarmetauscher
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| | OEMBLACK V2 200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - bez wezownicy .. 48
/ without coil / ohne Wérmetauscher
| ° OEMBLACKMINIV250,80,100-bezwWezoWnicy . ... 50
/ without coil / ohne Warmetauscher
ZBIORNIK HIGNIENCZNY / HYGIENIC TANK / HYGIENISCHE SPEICHER
°=. OEMMHYGIENIC V2 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z trzema WeZoWnicami ... 52
/with three coils / mit drei Warmetauscher,
. OEMHYGIENIC V2 200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z dwiema wezownicami ... 54
/ with two coils / mit zwei Warmetauscher
=° OEMHYGIENIC V2 200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z jedna Wezownica ... 56
/ with one coil / mit eine Wérmetauscher
. OEMHYGIENIC V2 200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z dwiema wezownicamiHP .. .. . . . 58
/ with two coils HP / mit zwei Warmetauscher HP
TS ZBIORNIKI AUSTRIA EMAIL
. AUSTRIA EMAIL 800, 1000 - emaliowane zdwiema wezownicami ... 60
/ enameled with two coils / emailliert mit zwei Warmetauscher
=: AUSTRIA EMAIL 200, 300, 400, 500 - emaliowane z dwiema wezownicami ... 62
/ enameled with two coils / emailliert mit zwei Warmetauscher
=° AUSTRIA EMAIL 800, 1000 - emaliowane z jedna WeZOWNICa ... 64
/ enameled with one coil / emailliert mit eine Wérmetauscher
=° AUSTRIA EMAIL 120, 160, 200, 300, 400, 500 - emaliowane z jedna Wezownica ... 66
/ enameled with one coil / emailliert mit eine Warmetauscher
[ °  AUSTRIA EMAIL 800, 1000 - emaliowane bez WeZOWNICY ... 68
/ enameled storage tank / emailliert Speichertank
=° Austria Email 160, 200, 300, 400, 500 - emaliowane z jedngwezownicaHP ... 70
/ enameled with one HP coil / emailliert mit eine HP Warmetauscher
=:  Austria Email 200, 300, 400, 500 - emaliowane z jedna podwéjna wezownicaHP ... .72
/ enameled with one double HP coil / emailliert mit eine dopplet HP Warmetauscherz
= Austria Email 500/150, 750/150, 900/200, 1500/250 - kombinowane SISS ... 74
/ combined with one coil / kombispeicher mit eine Warmetauscher
= Austria Email 800, 1000, 1500, 2000 - bufory z dwiema wWezZownicami ... 76
/ buffer with two coils / pufferspeicher mit zwei Wérmetauscher
=° AUSTRIA EMAIL 500, 800, 1000, 1500, 2000, 3000, 5000 - bufory z jedng wezownica ... 78
/ buffer with one coil / pufferspeicher mit eine Warmetauscher
| | AUSTRIA EMAIL 200, 300, 500, 800, 1000, 1500, 2000, 3000, 4000, 5000 - bufory bez wezownic ... ... 80
/ buffer without coil / pufferspeicher ohne Warmetauscher
Sise  ZBIORNIKI OEM SOLAR
. OEMSOLAR PD 200, 250, 300, 300S, 400, 500, 750, 1000 - emaliowane z dwiema wezownicami ... .. 82
/ enameled with two coils / emailliert mit zwei Warmetauscher
. OEM SOLAR WPS 300, 400, 500, 750 - emaliowane z podwéjna wezownicaHP.......................... 84
/ with double HP coil / mit doppelt HP Wérmetauscherz
=° OEMSOLAR WPS 300/100 - kombinowane ... 86

/ combined with one coil / kombispeicher mit eine Warmetauscher

www.oemenergy.pl o
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OEM CERAMIC
160, 200, 300, 400, 500 - z dwiema wezowhnicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-15-0162 ZB-15-0202 ZB-15-0302 ZB-15-0402 ZB-15-0502
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat | 160 200 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 154 192 279 388 472

Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,43 0,54 0,85 0,76 1,06
Wezownicagérna/ Pojemnosé¢/ Capacity /Volumen | 2,6 83 52 4.6 6,4
Upper coil / ) -

Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - AT 35°C
O?ere *. 60-80/70-90° C ** kw 7/10 13/20 25/33 21/30 35/47
Warmetauscher

%Yggi“gi” sy LS sl - U eny I/h 149/213 318/468 594/785 470/648 785/1002

Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,61 0,75 1,21 1,65 2,25
Wezownicadolna/ Pojemnos$¢/ Capacity /Volumen | 3.6 4,6 7.4 10,0 13,7
Lower coil / . o

Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - AT 35°C
Untere *.60-80/70-90° C ** kW 14/20 23/30 34/46 47/61 61/73
Warmetauscher

Loty Efarency ) LB L mgsiElEEit- o0/ 70- I/h 344/491 558/648 792/1092 1002/1500  1500/1795

90° C **
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OEM
ENERGY

OEM CERAMIC - 162G 202G 302G 402G 502G

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze zbiornika / \Water
tank maximum working temperature and pressure / Tank Maximale 95° C/8Bar
Betriebstemperatur und Druck

MEMBER OF
ELEVION GROUP

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur 95°C/6Bar

und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

Materiat izolacji / insulation material / Ddmm Material pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

Straty cieplne AT45K/Heatloss AT 45K/ Waérmeverlust AT 45K kWh/24h 1,2 1,4 1,7 2,2 2,3
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse B B B C C
Waga / weight / Gewicht kg 66 70 100 146 158
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode typ ZB-77-0280 ZB-77-0280 ZB-77-0380 ZB-77-0380 ZB-77-0515
Anoda tytanowa */ titanium anode * / Titans Anode * typ ZB-77-0230 ZB-77-0230 ZB-77-0230 ZB-77-0450 ZB-77-0450

* podgrzew z 10 do 45° C woda uzytkowa / heating from 10 to 45° C domestic water / Heizung von 10 bis 45° C Brauchwasser ; “*wchodzaca - wychodzaca temp. cieczy grzewczej / outlet - inlet
temperature of the heating liquid / Auslass - Einlasstemperatur der Heizflissigkeit; ***Opcja / option / Option,

WiIot zimnej wody

R cw / Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass G1
H- os1 Powrét z wezownicy dolnej G1
/ Lower coil outlet / Untere Warmetauscher Ausgang
TS1/ Mufa na czujnik temp. G1/2"
A TS2 / Muff for temperature sensor / Muffe fir Temperaturfihler
11 Zasilanie wezownicy dolnej G1
/ Lower coil inlet / Untere Warmetauscher Einlass
0s2 Powrét z wezownicy gornej G1
/ Upper coil outlet / Obere Warmetauscher Ausgang
B+ R Kréciec recyrkulacji G3/4”
/ Recirculation / Zirkulation
1S2 Zasilanie wezownicy gérnej G1
/ Upper coil inlet / Obere Warmetauscher Einlass
g Wylot cieptej wody »
= Hw / Domestic hot water outlet /Brauchwarmwasser Ausgang G1
EE Przytacz grzatki elektrycznej G6/4”
/ Heating element connection / Heizelement-Verbindung
T Termometr
- / Thermometer / Thermometer
Przytacz czujnika termostatu
TS1TS2 TR / Thermoregulator connection / Temperaturregler G1/2”
Verbindung
Anoda »
AN / Anode / Anode Gé/
FB Kotnierz rewizyjny

/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

I rErE I e = e e e e ]
OEM CERAMIC 162 G 1007 785 519 279 788 741 = 569 475 204 204 = 349 1169 600 500
OEM CERAMIC 202G 1200 993 628 314 993 886 746 671 585 284 284 815 478 1345 600 500
OEM CERAMIC 302G 1420 1207 760 314 1207 1104 903 803 718 288 288 996 610 1563 650 550
OEM CERAMIC 402 G 1407 1156 813 331 1156 1073 943 858 775 302 302 998 617 1596 750 650
OEM CERAMIC 502 G 1674 1448 986 324 1448 1330 1165 1029 944 299 299 1265 750 1838 750 650

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5Smm]

www.oemenergy.pl e
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OEM CERAMIC
800, 1000, 1500, 2000 - z dwiema wezownicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauscher

@/ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen

Powierzchnia / Surface / Flache
Wezownicagorna/ pojemnosé / Capacity / Volumen
Upper coil /

Obere Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung- AT35C*;
Warmetauscher 60-80/70-90C **

Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 60-80/ 70-90 C**
Powierzchnia / Surface / Flache

Wezownicadolna/ pojemnosé / Capacity / Volumen

Lower coil /

Untere Moc grzewcza/ Heating Power / Heizleistung - AT35C *;
Wiérmetauscher 60-80/70-90C**

Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 60-80/70-90 C **

kW

I/h

m?

kW

I/h

ZB-15-0802
800
757
1,54

9.4

45/55.3

1107/1360,4
2,89
26,2

79.8/103,7

1963,1/2551

ZB-15-1002
1000
932
1,31
79

36,2/47

890,5/1156,2
3,45
31,3

95,2/123.8

2341,9/3045,5

ZB-15-1502
1500
1414

2,3
20,5

95/120

2349/2970
3.3
304

140/175

3450/4330

ZB-15-2002
2000
1822
275
252

108/142

2658/3509
4,5
41,6

198/250

4874/6160

Katalog produktow OEM SOLAR 2022
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OEM CERAMIC - 802G 1002 G 1502G 2002 G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum

MEMBER OF
ELEVION GROUP

working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck JEC ) Bar

Maksymalna temp. i ciénienie"robocze weiown.icy/ Coil maximum working 95°C /6 Bar

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material Polistyren / Polystyrene / Polystyrol

Straty cieplne AT 45K/ Heat loss AT 45K/ Warmeverlust AT 45K kWh/24h 31 34 3.8 4.4

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C

Waga / weight / Gewicht kg 252 279 408 486

Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode typ 25 170570 L8 77070 28 77 0ey 25 1710570
ZB-77-0760 ZB-77-0760 2xZB-77-0400  2xZB-77-0760

Anoda tytanowa */ titanium anode */ Titans Anode * typ ZB-77-0800 ZB-77-1000 ZB-77-1500 ZB-77-2000

* podgrzew z 10 do 45° C woda uzytkowa / heating from 10 to 45° C domestic water / Heizung von 10 bis 45° C Brauchwasser ; “*wchodzaca - wychodzaca temp. cieczy grzewczej / outlet - inlet
temperature of the heating liquid / Auslass - Einlasstemperatur der HeizflUssigkeit; ***Opcja / option / Option,

OEM CERAMIC OEM CERAMIC

802G 1502 G
1002 G 2002 G
WiIot zimnej wody » ”
cw / Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass Geo/4 G2
Powrét z wezownicy dolnej
OS1  /Lower coil outlet / Untere Warmetauscher G 6/4” G 6/4”
Ausgang
Ts1/ Mufa na czujnik temp.
/ Muff for temperature sensor / Muffe flir G1/2” G1/2”
TS2 .
Temperaturfihler
Is1 Zasilanie wezownicy dolnej G6/4” G6/4"
/ Lower coil inlet / Untere Warmetauscher Einlass
Powrét z wezownicy gornej » »
052 / Upper coil outlet / Obere Wérmetauscher Ausgang G1 Go/4
Kréciec recyrkulacji ” »
R / Recirculation / Zirkulation G3/ Gé/
Zasilanie wezownicy gérnej » »
152 / Upper coil inlet / Obere Warmetauscher Einlass G1 G 6/
Wylot cieptej wody
HW  / Domestic hot water outlet /Brauchwarmwasser G6/4” G2
Ausgang
Przytacz grzatki elektrycznej
EE / Heating element connection / Heizelement- G 6/4” G6/4”
Verbindung
TS1TS2 T Termometr
/ Thermometer / Thermometer
‘:J)b Przytacz czujnika termostatu
TR / Thermoregulator connection / Temperaturregler G1/2” G1/2”
Verbindung
Odpowietrzenie ” »
AV / Air ventilation / Entliftung G3/ G3/
FB Kotnierz rewizyjny

/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

—nnn-nﬂn-n-nnnnm

OEM CERAMIC 802G 1937 1592 1051 351 1778 1492 1273 1105 1363 2014

OEMCERAMIC1002G 2002 1475 1132 354 1847 1475 1274 1174 987 272 81,5 1374 817 2100 1010 850
OEMCERAMIC1502G 2193 1768 1168 468 2061 1691 1378 1251 1081 421 90 1329 579 2361 1200 1000
OEM CERAMIC2002G 2399 1927 1287 497 2263 1875 1560 1380 1244 420 90 1537 587 2565 1300 1100

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5Smm]

www.oemenergy.pl a
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ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC

160, 200, 300, 400, 500 - z jedng wezownica
Jwith

one coil / mit eine Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

S I N A T T

Kod produktu /

Product code / Productcode

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen

Wezownica
/ Coil/
Warmetauscher

Powierzchnia / Surface / Flache
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen

Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - AT 35°C
*;60-80/70-90° C **

Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 60-80 / 70-
90°C**

mZ

kW

I/h

ZB-15-0161
160
155
0,96

58

31/39

730/1020

ZB-15-0201
200
195
0,96

58

32/40

768/955

ZB-15-0301 ZB-15-0401 ZB-15-0501

300 400 500
283 394 480
1,45 1,65 225
88 100 137

40/53 47/61 61/73

882/1248 1002/1500 1500/1795

Katalog produktow OEM SOLAR 2022
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OEM CERAMIC - 161G 201G 301G 401G 501G

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze zbiornika / \Water
tank maximum working temperature and pressure / Tank Maximale
Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur
und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Ddmm Material

Straty cieplne AT45K/Heatloss AT 45K/ Waérmeverlust AT 45K kWh/24h
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht kg
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode typ
Anoda tytanowa */ titanium anode * / Titans Anode * typ

95° C/8Bar

95°C/ 6 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

1.2 14 1.7 22 23
B B B € C€
54 65 92 137 145
ZB-77-0280 ZB-77-0280 ZB-77-0380 ZB-77-0380 ZB-77-0515
ZB-77-0230 ZB-77-0230 ZB-77-0230 ZB-77-0450 ZB-77-0450

* podgrzew z 10 do 45° C woda uzytkowa / heating from 10 to 45° C domestic water / Heizung von 10 bis 45° C Brauchwasser ; **wchodzaca - wychodzaca temp. cieczy grzewczej / outlet - inlet
temperature of the heating liquid / Auslass - Einlasstemperatur der Heizfllissigkeit; ***Opcja / option / Option,

| oc |
0D
AN
WiIot zimnej wody »
cw / Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass G1
Powrét z wezownicy »
ost / Coil outlet / Warmetauscher Ausgang G1
Mufa na czujnik temp. "
st / Muff for temperature sensor / Muffe flir Temperaturfthler G1/2
Zasilanie wezownicy »
151 / Coilinlet / Warmetauscher Einlass G1
Kréciec recyrkulacji »
R / Recirculation / Zirkulation G3/
HW Wylot cieptej wody G1
/ Domestic hot water outlet /Brauchwarmwasser Ausgang
EE Przytacz grzatki elektrycznej G6/4”
/ Heating element connection / Heizelement-Verbindung
T Termometr
/ Thermometer / Thermometer
Przytacz czujnika termostatu
TR / Thermoregulator connection / Temperaturregler G1/2”
Verbindung
Anoda »
AN / Anode / Anode Gé/4
FB Kotnierz rewizyjny

/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

s e
= 314 785 602 671 284 200 360

[ e ifer]
600 500

OEM CERAMIC 161G 1007 785 1169

OEM CERAMIC 201G 1200 993 714 314 993 771 671 284 199 564 1345 600 500
OEM CERAMIC 301G 1420 1207 846 314 1207 1010 804 288 203 653 1563 650 550
OEM CERAMIC 401G 1407 1156 813 331 1156 945 775 302 220 617 1596 750 650
OEM CERAMIC 501G 1674 1448 986 324 1448 1199 944 299 214 750 1838 750 650

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5Smm]

www.oemenergy.pl



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC
800, 1000, 1500, 2000 - z jedng wezownica

/with one coil / mit eine Warmetauscher

@/ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc¢ zbiornika i wymiennika

OEM CERAMIC - 801G m 1501G 2001G

Kod produktu / Product code / Productcode

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen

Powierzchnia / Surface / Flache

Wezownica/ Pojemnos¢ / Capacity / Volumen

\svc?_\l/ " h Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - AT35C*;
armetauscher 60-80/ 70-90 C **

Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 60-80/ 70-90 C**

1)

m?

kW

I/h

ZB-15-0801
800
768
2,89

26,2

79,8/103,7

1963,1/2551

ZB-15-1001 ZB-15-1501 ZB-15-2001

1000 1500 2000
939 1439 1853
3,45 3.3 4,5
I3 30,4 41,6
95,2/123,8 140/175 198/250
2341,9/3045,5 3450/4330 4874/6160

Katalog produktow OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC - 801G 1001G 1501G 2001 G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

95°C/8Bar

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

95°C/6Bar

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Straty cieplne AT 45K/ Heat loss AT 45K/ Warmeverlust AT 45 K
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode

Anoda tytanowa */ titanium anode * / Titans Anode *

* podgrzew z 10 do 45° C woda uzytkowa / heating from 10 to 45° C domestic water / Heizung von 10 bis 45° C Brauchwasser ; **

zdejmowalna / removable / abnehmbar

Polistyren / Polystyrene / Polystyrol

KWh/24h 31 34
C C
ke 221 233
ZB-77-0400
typ  2xZB77:0570 S0
typ 7B-77-0800 7B-77-1000

temperature of the heating liquid / Auslass - Einlasstemperatur der HeizflUssigkeit; ***Opcja / option / Option,

3.8
€
371

ZB-77-0400
2xZB-77-0570

ZB-77-1500

44
C
442

ZB-77-0760
2x2ZB-77-0570

ZB-77-2000

wchodzaca - wychodzaca temp. cieczy grzewczej / outlet - inlet

OEM CERAMIC OEM CERAMIC

801G
1001G

1501G
2001G

cw

WiIot zimnej wody
/ Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass

G 6/4”

G2"

0Os1

Powrét z wezownicy
/ Coil outlet / Warmetauscher Ausgang

G6/4”

G6/4”

TS1

Mufa na czujnik temp.
/ Muff for temperature sensor / Muffe fir
Temperaturfthler

G1/2”

G1/2”

I1S1

Zasilanie wezownicy
/ Coil inlet / Warmetauscher Einlass

G6/4”

G6/4”

Kréciec recyrkulacji
/ Recirculation / Zirkulation

G 3/4”

Gé6/4”

HW

Wylot cieptej wody
/ Domestic hot water outlet /Brauchwarmwasser
Ausgang

Gé6/4”

G2"

EE

Przytacz grzatki elektrycznej
/ Heating element connection / Heizelement-
Verbindung

G 6/4”

Gé6/4”

Termometr
/ Thermometer / Thermometer

Przytacz czujnika termostatu
/ Thermoregulator connection / Temperaturregler
Verbindung

G1/2”

G1/2”

Odpowietrzenie
/ Air ventilation / Entliftung

G 3/4”

G3/4”

Kotnierz rewizyjny
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

OEM CERAMIC 801G 1937 1592 1051 351 1780 1273 82,5
OEM CERAMIC 1001 G 2002 1475 1132 354 1846 1274 987 272 815
OEM CERAMIC 1501G 2193 1768 1168 468 2061 1378 1081 421 90
OEM CERAMIC 2001 G 2399 1927 1287 497 2246 1551 1235 411 90

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5Smm]

www.oemenergy.pl

830
579
578

2012
2097
2361
2592

1010 850
1200 1000
1300 1100



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC
200, 300, 400, 500 - bez wezownicy

/ storage tank / Speichertank

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnos$¢ zbiornika

Kod produktu / Product code / Productcode
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Straty cieplne A T 45K/ Heat loss AT 45K/ Warmeverlust AT 45 K
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode

Anoda tytanowa* / titanium anode* / Titans Anode*

*** Opcja / option / Option

12

kWh/24h

kg
typ
typ

ZB-15-0200 ZB-15-0300 ZB-15-0400 ZB-15-0500
200 300 400 500
202 294 406 497

95°C/8 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

14 17 22 23

B B € €

45 66 117 110
ZB-77-0280 ZB-77-0280 ZB-77-0280 ZB-77-0280
ZB-77-0230 ZB-77-0230 ZB-77-0450 ZB-77-0450

Katalog produktow OEM SOLAR 2022



OEM MEMBER OF

ENERGY | ELEVION GROUP
Wilot zimnej wody »
cw / Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass G1
Mufa na czujnik temp. "
TS1,2,3 . .
/ Muff for temperature sensor / Muffe fiir Temperaturfihler G1/2
Kréciec recyrkulacji "
R / Recirculation / Zirkulation G3/4
HW Wylot cieptej wody G1”
/ Domestic hot water outlet /Brauchwarmwasser Ausgang
EE Przytacz grzatki elektrycznej G 6/4”
/ Heating element connection / Heizelement-Verbindung
T Termometr
/ Thermometer / Thermometer
Przytacz czujnika termostatu
TR / Thermoregulator connection / Temperaturregler G1/2”
Verbindung
Anoda »
AN / Anode / Anode Gé/4
FB Kotnierz rewizyjny
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

OEM CERAMIC 200 G 1200 314 1345

OEM CERAMIC 300G 1420 1207 846 314 1207 1010 203 1563 650 550
OEM CERAMIC 400 G 1407 1156 813 331 1156 945 220 1596 750 650
OEM CERAMIC 500 G 1674 1448 986 324 1448 1199 214 1838 750 650

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5Smm]

www.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC
800, 1000, 1500, 2000 - bez wezownicy

/ storage tank / Speichertank

@/ 5 LAT GWARANCII

na szczelnos$¢ zbiornika

OEM CERAMIC - 800G 1000G 1500G m

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-15-0800 ZB-15-1000 ZB-15-1500 ZB-15-2000
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét | 800 1000 1500 2000
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 796 974 1475 1904

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum

working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck VLBl

Typizolacji/ type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar

Materiat izolacji / insulation material / Ddmm Material Polistyren / Polystyrene / Polystyrol

Straty cieplne A T 45K/ Heat loss AT 45K/ Wérmeverlust AT 45 K kWh/24h 31 34 3,8 4.4

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C

Waga / weight / Gewicht kg 175 211 338 388

Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode typ ZE0P5) A1 AR B0
ZB-77-0400 ZB-77-0400 2x7ZB-77-0250  2xZB-77-0400

Anoda tytanowa*/ titanium anode* / Titans Anode* typ ZB-77-0800 ZB-77-1000 ZB-77-1500 ZB-77-2000

*** Opcja / option / Option

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

D
K
OEM CERAMIC OEM CERAMIC
800G 1500 G
1000 G 2000G

WiIot zimnej wody » »
L / Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass Gé/ G2

Wiot cieptej wody » »
H / Domestic hot water / Brauchwarmwasser Ausgang Gé/ G2

Mufa na czujnik temp. " "
151,2,3 / Muff for temperature sensor / Muffe fiir Temperaturfiihler G1/2 G1/2

Kréciec recyrkulacji » »
R / Recirculation / Zirkulation G3/4 Go/4
FB Kotnierz rewizyjny

/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

Przytacz grzatki elektrycznej » »
EE / Heating element connection / Heizelement-Verbindung Gé/ Gé/
T Termometr

/ Thermometer / Thermometer

Przytacz czujnika termostatu » »
R / Thermoregulator connection / Temperaturregler Verbindung G1/2 G1/2
AV Odpowietrzenie G 6/4” G6/4”

/ Air ventilation / Entltftung

OEM CERAMIC 800G 1947 1591 1050 1577

OEM CERAMIC 1000 G 2012 1656 1132 354 1650

OEM CERAMIC 1500G 2212 1769 1170 470 2070

OEM CERAMIC 2000 G 2412 1917 1297 487 2246

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5Smm]

www.oemenergy.pl

1272
1274
1252

1360

284
90
90

1591
1656
1752
1905

1172
1174
1082
1131

272
370
387

1927

2012 1010 850
2361 1200 1000
2565 1300 1100



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC

300, 400, 500 - z jedng wezownica HP

/with one HP coil / mit eine HP Warmetauscherz

(e

!
AT
r ]
i

OEM CERAMIC - HP 301G HP 401G HP 501G

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnos¢ zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-25-0301 ZB-25-0401 ZB-25-0501

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat | 300 400 500

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 279 387 470
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,1 2,55 34

Wezownica/ Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 12,6 15,5 23,3

Coil/ ’ .

. Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - AT 35°C *;

Warmetauscher 60-80/ 70-90°C ** kW 58/79 72/98 100/135

Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 60-80/ 70-90°C** I/h 1422/1932 1776/2400 2448/3306

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC - HP 301G HP 401G HP 501G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Ddmm Material

Straty cieplne AT 45K/ Heatloss AT 45K/ Warmeverlust AT 45 K kWh/24h

Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht kg
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode typ
Anoda tytanowa */ titanium anode * / Titans Anode * typ

95°C/8Bar

110°C/ 6 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

17
B
102
ZB-77-0380

ZB-77-0230

* podgrzew z 10 do 45° C woda uzytkowa / heating from 10 to 45° C domestic water / Heizung von 10 bis 45° C Brauchwasser ; **

temperature of the heating liquid / Auslass - Einlasstemperatur der HeizflUssigkeit; ***Opcja / option / Option,

22
€
128
ZB-77-0515

ZB-77-0450

2,3
C€
152
ZB-77-0515

ZB-77-0450

wchodzaca - wychodzaca temp. cieczy grzewczej / outlet - inlet

ac
R oD
H+ T
S Wiot zimnej wody
- 1 N ~o »
K ! i \\\\\ Y\ cw / Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass G1
PR e HW o p
g 1 = 317 Powroét z wezownicy »
"~ T - -
A [ =313= O l o5 / Coil outlet / Warmetauscher Ausgang G1
| Se Stz 1
c= =td= |
i oy =13= [I] 153 L TS1.2.3 Mufa na czujnik temp. G1/2”
| X= R ! T / Muff for temperature sensor / Muffe fir Temperaturfihler
: > —‘@ I F
z 1
1 3= ! IS Zasilanie wezownicy G1
' <z ! / Coil inlet / Warmetauscher Einlass
I so
[ !
1 Se :[: j 152 M R Kréciec recyrkulacji G3/4"
1 Z: | / Recirculation / Zirkulation
s ;
! ;: H HW Wylot cieptej wody G1”
L= i / Domestic hot water outlet / Brauchwarmwasser Ausgang
FB|/ % I:“ TS1 N
C ! S --N\Tz=’ |~
A -\ H T Termometr
N H / Thermometer / Thermometer
- - !
[y 2 . 59 CW
R -ﬂ- ----- @)= I K Przytacz czujnika termostatu
‘\\ ! 1 //' TR / Thermoregulator connection / Temperaturregler G1/2”
Te-e L -7 Verbindung
FB Kotnierz rewizyjny

/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

OEM CERAMICHP 301G 1420 1184 1101
OEM CERAMICHP 401G 1400 411 1168 960 1120 225
OEM CERAMICHP 501G 1670 405 1447 1161 1378 225

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5Smm]

www.oemenergy.pl

1055
1059
1161

1560
448 1590
467 1833

650
750 650
750 650



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC

200, 300, 400, 500 - z podwdjna wezownica HP
/ with double HP coil / mit doppelt HP Warmetauscherz

5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc¢ zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen

WezZownica/

Coil/

Warmetauscher

1¢)

Powierzchnia / Surface / Flache
Pojemnos¢ / Capacity / Volumen

Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - AT 35°C *;
60-80/70-90°C **

Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 60-80/ 70-90°C**

mZ

kW

I/h

ZB-25-0221
200
186
21

12,5

51/69

1266/1704

ZB-25-0321 ZB-25-0421 ZB-25-0521
300 400 500
271 364 451
30 51 6,0
18,3 28 330
91/123 100/140 138/186
2238/3018 2456/3439 3390/4566

Katalog produktow OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

OEM CERAMIC - HP 221G HP 321G HP 421G HP 521G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum

MEMBER OF
ELEVION GROUP

working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck JEC ) Bar

Maksymalna temp. i ciénienie"robocze weiown.icy/ Coil maximum working 110°C/ 6 Bar

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

Materiat izolacji / insulation material / Ddmm Material pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Straty cieplne AT 45K/ Heat loss AT 45K /Warmeverlust AT 45K kWh/24h 1,4 1,7 2,2 23
Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse B B C C
Waga / weight / Gewicht kg 85 112 158 182
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode typ ZB-77-0380 ZB-77-0515 ZB-77-0515 ZB-77-0515
Anoda tytanowa */ titanium anode * / Titans Anode * typ ZB-77-0230 ZB-77-0230 ZB-77-0450 ZB-77-0450

* podgrzew z 10 do 45° C woda uzytkowa / heating from 10 to 45° C domestic water / Heizung von 10 bis 45° C Brauchwasser ; “*wchodzaca - wychodzaca temp. cieczy grzewczej / outlet - inlet
temperature of the heating liquid / Auslass - Einlasstemperatur der Heizfltssigkeit; ***Opcja / option / Option,

0c
R 0D
H = . .
—= =T cw Wilot zimnej wody G1”
77 AN / Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass
] \ 1
| A |
[P SN bh HWU Powrét 5 f
A 5 TR T I D owrot z wezownicy ”
! ' e ! 0s / Coil outlet / Warmetauscher Ausgang G1
' RA - 1S3
N b1 S |
_@' - ]_ L TS1.2.3 Mufa na czujnik temp. G1/2"
~ IS i | T / Muff for temperature sensor / Muffe fir Temperaturfihler
]
4 - ! Zasilanie wezownicy »
7 DDA IS o __ . G1
= e | / Coilinlet / Warmetauscher Einlass
;=F 2=y |
r::—:r :\:z-\’ i:: I 152 M R Kréciec recyrkulacji G4
{1 = / Recirculation / Zirkulation
e 3=Z !
=7 3=Z
=% =7 | Wylot cieptej wody »
:\:E ~: 1 Hw / Domestic hot water outlet / Brauchwarmwasser Ausgang G1
e O ML
T > :_ / N T Termometr
C FB ! / Thermometer / Thermometer
i_fcu
- _] K Przytacz czujnika termostatu
) TR / Thermoregulator connection / Temperaturregler G1/2”
Verbindung
FB Kotnierz rewizyjny

/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

OEM CERAMICHP 221G 1202 1345

OEM CERAMICHP 321G 1420 1184 278 1184 937 205 1055 691 398 1560 650 550
OEM CERAMICHP 421G 1400 1168 272 1171 1118 225 1059 778 448 1540 750 650
OEM CERAMICHP 521G 1670 1447 282 1447 13083 225 1162 864 467 1823 750 650

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5Smm]

www.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC
200, 300, 500, 1000 - z wezownica + podwdjng wezownica HP

/ with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher

@/ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-25-0222 ZB-25-0322 ZB-25-0522 ZB-25-1022
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét | 200 300 500 1000
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 185 269 459 921
Powierzchnia / Surface / Flache m? 1,6 2,45 3,45 4.6
Goérna podwdjna
wezownica HP / Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 9,5 14,7 21 27,5
Upper double HP npoe grzewcza / Heating Power / Heizleistung - AT 35C *;
e — 60785 vyt € & : kW 35/48 55/74 78/105 -
HP Warmetauscher
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 60-80 / 70-90 C** I/h 870/1182 1344/1824 1908/2592 -
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,65 10 1,55 2,5
Wezownicadolna/  pojemnosé / Capacity / Volumen | 40 60 9.3 14,4
Lower coil /
Untere Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - AT35C™; KW 16/22 24/32 38/51 .

Wirmetauscher 60-80/70-90C**
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 60-80/70-90 C ** I/h 402/540 594/798 936/1260 =

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC - HP 222G HP 322G HP 522G HP 1022 G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum

95°C/8Bar

working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Straty cieplne AT 45K/ Heat loss AT 45K /Warmeverlust AT 45 K
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode

Anoda tytanowa */ titanium anode */ Titans Anode *

110°C/ 6 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam /

Polyurethanschaum

kWh/24h 14 1,7 23
B B C
kg 85 116 172
typ ZB-77-0380 ZB-77-0515 ZB-77-0515
typ ZB-77-0230 ZB-77-0230 ZB-77-0450

zdejmowalna /
removable / abnehmbar

Polistyren / Polystyrene
/ Polystyrol

3.4
€
314
ZB-77-0760
ZB-77-1000

* podgrzew z 10 do 45° C woda uzytkowa / heating from 10 to 45° C domestic water / Heizung von 10 bis 45° C Brauchwasser ; “*wchodzaca - wychodzaca temp. cieczy grzewczej / outlet - inlet
temperature of the heating liquid / Auslass - Einlasstemperatur der Heizflissigkeit; ***Opcja / option / Option,

/ Inspection flange / die Inspektion Flansch

OEM CERAMIC
HP 222G OEM CERAMIC
HP 322G HP 1022 G
HP 522G
Wilot zimnej wody ” »
cw / Domestic cold water / inlet Kaltwassereinlass G1 Gé/
Powrét z wezownicy dolnej
0OS1  /Lower coil outlet / Untere Warmetauscher G171’ G 6/4”
Ausgang
Ts1 Mufa na czujnik temp.
2 3‘ / Muff for temperature sensor / Muffe flir G1/2” G1/2”
! Temperaturfihler
Zasilanie wezownicy dolnej » »
151 / Lower coil inlet / Untere Warmetauscher Einlass G1 Gé/4
Powrét z wezownicy gornej » »
052 / Upper coil outlet / Obere Warmetauscher Ausgang G1 Gé/
Kréciec recyrkulacji " ”
R / Recirculation / Zirkulation G3/ G3/
Zasilanie wezownicy gérnej » »
152 / Upper coil inlet / Obere Warmetauscher Einlass G1 Gé/
Wylot cieptej wody
HW  / Domestic hot water outlet /Brauchwarmwasser G1” G 6/4”
Ausgang
T Termometr
/ Thermometer / Thermometer
Przytacz czujnika termostatu
TR / Thermoregulator connection / Temperaturregler G1/2” G1/2”
Verbindung
B Kotnierz rewizyjny

—n--nnnn-n-nnnm

OEM CERAMICHP 222G 1202

OEM CERAMICHP 322G 1420 1184 533 1184 1150
OEM CERAMICHP 522 G 1670 1447 642 1447 1325
OEMCERAMICHP 1022G 2012 1625 734 1846 1625

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl

817 519 817 =

1055 574 485 205 1055 726
1162 706 572 225 1262 864
1374 834 637 337 1374 919

1345
398 1560 650 550
467 1823 750 650
472 2100 850 1010



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2
150, 200, 300, 400, 500 - z dwiema wezownicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauscherz

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-16-0152 ZB-16-0202 ZB-16-0302 ZB-16-0402 ZB-16-0502

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat I 150 200 300 400 500

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen I 136 173 265 380 459
Powierzchnia / Surface / Flache m? 04 0,6 0,9 10 12

WezZownica gérna/

Upper coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen [ 2,47 37 555 6,17 74

Obere f e
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung -

Wermetauscher — goyearasics & . kw 15 18 21 27 34
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 370 440 520 660 840
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,74 0,9 1,2 1,5 1,8

WeZownica dolna/ i .. )

Lewarasil/ Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen I 4,56 5,55 7.4 9,25 111

Untere Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 25 29 53 62 72

Warmetauscher
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 610 710 1300 1520 1770

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2 - 152G 202G 302G 402G 502G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

oD
ar

A
\J

e BN/ T

Gy
B |
0
uo1
A

S20
Z2

H Sli

Z1
Slo

95°C/10Bar

110°C/ 16 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa/ Polyurethane foam / Polyurethanschaum

C C C C C
kg 62 82 118 160 185
152G
202G
302G 402G 502G
WiIot zimnej wody / » » »
A Domestic cold waterintlet / Kaltwasser einlass G1 G5/ Gé/
Wylot cieptej wody / Domestic hot water ” ” »
B outlet/ B rauchwarmwasser Ausgang G1 G5/ Gé/4
Kroéciec recyrkulacji ” » "
R / Recirculation / Zirkulation G3/ G1 G1
. Zasilanie wezownicy dolnej/ Lower coil inlet ” » "
St /U ntere Warmetauscher Einlass G1 G1 G1
Powrét z wezownicy dolnej/ Lower coil outlet ” » "
1o / Untere Warmetauscher Ausgang G1 G1 G1
. Zasilanie wezownicy gérnej/ Upper coil inlet ” ” ”
- / Obere WarmetauscherEinlass G1 G1 G1
Powrét z wezownicy gérnej/ Upper coil outlet " " "
520 / O bere WarmetauGscher Ausgang G1 G1 G1
Krécie¢ czujnika termostatu / Sensor sleeve » » »
© for themorstat / F Ghlerhilse fiir Thermostat G172 G172 G1/2
o Kotnierz rewizyjny 2180 @180 @180
/ Inspection flange / die | nspektion Flansch /110 /110 /110
Krécie¢ termometru » " »
T / Thermometer/ Thermometeranschluss G1/2 G172 G1/2
P Anoda/ Anode / Anode G5/4” G5/4” G5/4”
Przytacz grzatki elektrycznej/ H eating » ” »
U/Uo element connection / H eizelement-Verbindung Gé/ Gé/4 Gé/
71/72 Tuleja na czujnik temp. / Sleeve for G1/2" G1/2" G1/2"

temp. sensor / R ohr flir Temperaturfiihler

_-ﬂﬂﬂﬂ-ﬂ-ﬂ 22 v ]le]

352/631 1070

OEM CERAMIC V2 152G 1070

OEM CERAMIC V2 202G 202 1168 987 692 202
OEM CERAMIC V2 302G 215 1182 957 805 215
OEM CERAMIC V2 402G 270 1240 1105 850 270
OEM CERAMIC V2 502G 271 1453 1206 960 270

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl

1112
1170
1210
1350

1070  752/309
812 10387 309 1138 1340  645/309
894 1104 320 1170 1410  852/320
952 1054 450 1152 1337  901/450
1062 1206 450 1453 1568  1111/450

302/752 1340

320/852 1420

450/901 1470

450/1010 1720

@560
@560
D660
@750
@750



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2

750, 1000, 1500 - z dwiema wezowhicami
/ with two coils / mit zwei Warmetauscherz

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-16-0752 ZB-16-1002 ZB-16-1502
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét | 750 1000 1500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 697 921 1083
Powierzchnia / Surface / Flache m? 14 1,9 2,5
Wezownica gérna/ . L. )
Upper coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 8,63 11,72 15,42
Obere Warmetauscher  Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 50 62 74
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1230 1520 1820
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,1 2,7 3,0
Wezownica dolna/ . L. )
Lewaresil/ Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 12,95 16,65 18,50
Untere Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kw 80 105 131
Warmetauscher
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1970 2580 3220

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM

ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2 - 752G 1002G 1502G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

oD
G1"
B
= P
S2i Nomudl ) YT
5
f :
G D
D
S20 5 .
22 — ] 'uz
H| Sl
0
AR} uo1
Slo
AY \. %
e |
X i

95°C/10Bar

110°C/ 16 Bar

zdejmowalna / removable / abnehmbar

Migkka pianka poliuretanowa / Soft polyurethane foam / Weich Polyurethanschaum

C C C
kg 263 315 423
752G
1002G 1502G
A Wilot zimnej wody / G6/4" 2x
Domestic cold waterintlet / Kaltwasser einlass G 6/4”
B Wylot cieptej wody / ” 2x
Domestic hot water outlet / B rauchwarmwasser Ausgang Gé/ G6/4”
R Kréciec recyrkulacji / Recirculation / Zirkulation G1” G1"
. Zasilanie wezownicy dolnej / " ”
i Lower coil inlet / U ntere Warmetauscher Einlass G1 G1
Powrét z wezownicy dolnej / ” ”
Sto Lower coil outlet / U ntere Warmetauscher Ausgang G1 G1
. Zasilanie wezownicy gornej / » »
s Upper coil inlet / O bere Warmetauscher Einlass G1 G1
520 Powrét z wezownicy gérnej / ” "
Upper coil outlet / O bere WarmetauGscher Ausgang G1 G1
Kréciec czujnika termostatu / » »
© Sensor sleeve for themorstat / F Ghlerhilse fur Thermostat G1/2 G172
o Kotnierz rewizyjny @280 @280
/ Inspection flange / die | nspektion Flansch /200 /200
Krécie¢ termometru » "
T / Thermometer/ Thermometeranschluss G172 G1/2
P Anoda/ Anode / Anode G5/4” G5/4”
Przytacz grzatki elektrycznej/ " »
U/Jo Heating element connection / H eizelement-Verbindung Gé/4 Ge/4
71/72 Tuleja na czujnik temp. / G1/2" G1/2"

Sleeve for temp. sensor / R ohr fiir Temperaturfthler

C EeiElE ===l el e ]lo [z w]E]

OEM CERAMIC V2

752G 300 1630 1405 970
OEM CERAMIC V2
1002G 320 1700 1487 1080
OEM CERAMIC V2
1502G 320 1975 1487 1180

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / Maftoleranzen - [+/-10mm]

www.oemenergy.pl

300

320

320

1560 1160
1660 1220
1790 1350

1435 450 1630 1728 1040 450
1487 460 1700 1798 1140 460
1487 460 2089 2x2090 2x1220 460

535/1040

520/1140

520/1220

2000 @950
2050 1050
2310 ©@1050



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2
150, 200, 300, 400, 500 - z jedng wezownic3a

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

@/ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc¢ zbiornika i wymiennika

OEM CERAMIC V2 . 151G 201G 301G m

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-16-0151  7ZB-16-0201 ZB-16-0301 ZB-16-0401 ZB-16-0501
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat I 150 200 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen I 138 177 271 387 467
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,74 0,9 1,2 1,5 1,8
Wezownica/coil/  Pojemnosc/ Capacity /Volumen [ 4,56 555 74 9.25 111
Warmetauscher Ié/(ljcjzg;zz\é\gfa/Heating Power / Heizleistung - KW 25 29 53 62 72
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 610 710 1300 1520 1770

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2 - 151G pLoke] 301G 401G 501G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

Sli

7Y
Slo

> -

uo1l

>

OEM CERAMIC V2 151G
OEM CERAMIC V2 201G
OEM CERAMIC V2 301G
OEM CERAMIC V2 401G
OEM CERAMIC V2 501G

202
215
270
271

1140
1170
1204
1453

500
633
673
831

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl

692
805
850
960

> <

202
215
270
270

95°C/10Bar

110°C/ 16 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa/ Polyurethane foam / Polyurethanschaum

C C C C C
59 73 104 145 167
151G
201G
301G 401G 501G
Wilot zimnej wody / » " ”
A Domestic cold waterintlet / Kaltwasser einlass G1 G5/ Géo/
Wylot cieptej wody / Domestic hot water ” ” »
B outlet / B rauchwarmwasser Ausgang G1 G5/ Gé/
Kréciec recyrkulacji ” » "
R / Recirculation / Zirkulation G3/ G1 G1
. Zasilanie wezownicy dolnej/ Lower coil inlet ” " ”
i / Untere WarmetauscherEinlass G1 G1 G1
Powrét z weZzownicy dolnej/ Lower coil outlet " ” "
Slo / Untere Warmetauscher Ausgang G1 G1 G1
Kréciec odpowietrznika / Air vent connection ” » »
F / Luftungsanschluss G1 G1 G1
Kréciec spustowy / Drain connection " ” "
v / Ablaufanschluss G1 G1 G1
Kroéciec czujnika termostatu / Sensor sleeve » ” ”
G for themorstat / F Ghlerhiilse fir Thermostat G1/2 G172 G172
o Kotnierz rewizyjny 2180 @180 @180
/ Inspection flange / die | nspektion Flansch /110 /110 /110
Krécie¢ termometru ” ,, "
T / Thermometer/ Thermometeranschluss G1/2 G1/2 G1/2
P Anoda/ Anode / Anode G5/4” G5/4” G5/4”
Przytacz grzatki elektrycznej/ H eating » " »
Uilo element connection / H eizelement-Verbindung Gé/ Gé/ Geo/
Tulej jnik t . /S| f
7 uleja na czujnik temp. / S leeve for 12" G1/2" G1/2"

temp. sensor / Rohr fuir Temperaturfiihler

s Lo L n Jsu[sel v [ v ool
202 868 450 592 202 20 738 309 868

1070
1340
1410
1480
1710

20 892 309 1138 1340  850/309

20 995 320 1170 1410  950/320

20 950 450 1204 1079  900/450

20 1168 450 1453 1340  1130/450

422
392
407
450
568

1070
1340
1420
1470
1720

e jlem [z o]

1070  680/309

@560
@560
D660
@750
@750



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2
750, 1000, 1500 - z jedng wezownica

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

O\/ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

OEM CERAMIC V2 - 751G 1001G 1501G

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-16-0751 ZB-16-1001 ZB-16-1501
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét | 750 1000 1500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 709 938 1100
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,1 2,7 3,0
Wezownica / coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 12,95 16,65 18,50
Warmetauscher
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 80 105 131
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1970 2580 3220

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM

ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2 - 751G 1001G 1501G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und

Druck
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht
~ oD
= YF
‘ A
By 7 /7 T
RY -
G L/
1]
. u2
Stiv__f
H
0
Slo
A N
|
A A

95°C/10Bar

110°C/ 16 Bar

zdejmowalna/ removable / abnehmbar

Migkka pianka poliuretanowa / Soft polyurethane foam / Weich Polyurethanschaum

C C C
242 286 392
751G
1001G 1501G
WIot zimnej wody / » 2x
A Domestic cold waterintlet / Kaltwasser einlass Gé/4 G 6/4”
B Wylot cieptej wody / ” 2x
Domestic hot water outlet / B rauchwarmwasser Ausgang Geé/4 G6/4”
R Kréciec recyrkulacji / Recirculation / Zirkulation G1” G1"
. Zasilanie wezownicy dolnej / » »
sh Lower coil inlet / U ntere Warmetauscher Einlass G1 G1
Powrét z wezownicy dolnej / ” »
sto Lower coil outlet / U ntere Warmetauscher Ausgang G1 G1
Kréciec odpowietrznika/ » »
: Air vent connection / L iftungsanschluss G1 G1
Kréciec spustowy / ” ”
Y Drain connection/ Ablaufanschluss G1 G1
Krdcie¢ czujnika termostatu / " »
© Sensor sleeve for themorstat / F Gihlerhdilse fiir Thermostat G1/2 G172
o Kotnierz rewizyjny @280 2280
/ Inspection flange / die | nspektion Flansch /200 /200
Krécie¢ termometru ” »
T / Thermometer/ Thermometeranschluss G1/2 G1/2
P Anoda/ Anode / Anode G5/4” G5/4”
Przytacz grzatki elektrycznej/ ” ”
U/Jo Heating element connection / H eizelement-Verbindung Gé/ Gé/
Tulej jnik t 3
7 uleja na czujnik temp. / G2 G1/2"

Sleeve for temp. sensor / R ohr fiir Temperaturfiihler

e s EE I EeE e o etz o]

OEM CERAMIC V2

751G 300 1630 1405 970
OEM CERAMIC V2
1001G 320 1700 1487 1070
OEM CERAMIC V2
1501G 320 1975 1487 1170

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 10mm]

www.oemenergy.pl

300

320

320

1950 20
2020 40
2320 40

1435

1487

1487

450 1630 1435 1040 450
460 1700 1570 2x1145  2x460
460 1975 2x1570/1650 2x1220  3x460

535 2000 @950
520 2050  @1050
520 2310 @1050

27



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2

150, 200, 300, 400, 500 - zasobnik bez wezownicy
/ storage tank / Speichertank

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-16-0150  ZB-16-0200 ZB-16-0300 ZB-16-0400 ZB-16-0500
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat I 150 200 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen I 142 184 280 399 481
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum

working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und 95°C/108Bar

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 59 73 104 145 167

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
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oD
- > 150G
200G
\ 300G 400G 500G
Wilot zimnej wody / ” " ”
A Domestic cold waterintlet / Kaltwasser einlass G1 G5/ Gé/4
Wylot cieptej wody / Domestic hot water ” ” »
B outlet/ B rauchwarmwasser Ausgang G1 G5/ Gé/
Kréciec recyrkulacji » » "
R / Recirculation / Zirkulation G3/ G1 G1
Kréciec odpowietrznika / Air vent connection ” " ”
F / Liftungsanschluss G1 G1 G1
Kréciec spustowy / Drain connection " ” ”
H Y / Ablaufanschluss G1 G1 G1
Krécie¢ czujnika termostatu / Sensor sleeve » » »
© for themorstat / F Ghlerhiilse fiir Thermostat G172 Gl G1/2
0
o Kotnierz rewizyjny 2180 @180 @180
vo1 / Inspection flange / die | nspektion Flansch /110 /110 /110
Krécie¢ termometru » M »
T / Thermometer/ Thermometeranschluss G1/2 Gl G1/2
8 I
t P Anoda/ Anode / Anode G5/4” G5/4” G5/4”
/ V Y Przytacz grzatki elektrycznej/ H eating » ” »
Y A >\H A A U/lo element connection / H eizelement-Verbindung Ge/ Gé/4 Gé/

e R e e s E e e 2 0w =]
OEM CERAMICV2150G 202 895 788 1070 20 788 309 895 1070 680/309 1070 @560 422 1070 @560
OEM CERAMICV2200G 202 1112 987 1340 20 900 309 1138 1340 750/309 1340 @560 392 1340 @560
OEM CERAMICV2300G 215 1182 1055 1410 20 1008 320 1170 1410 850/320 1420 @660 407 1420 @660
OEMCERAMICV2400G 270 1204 1005 1480 20 950 450 1204 1079 900/450 1470 @750 450 1470 @750
OEM CERAMICV2500G 270 1453 1250 1710 20 1208 450 1453 1340 1010/450 1720 @750 568 1720 @750

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2

150, 200, 300, 400, 500 - zasobnik bez wezownicy
/ storage tank / Speichertank

O\/ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

OEM CERAMIC V2 - 750G 1000G 1500G

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-16-0750 ZB-16-1000 ZB-16-1500
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat I 750 1000 1500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen I 727 962 1128
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum

working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und 95°C/108Bar

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna/ removable / abnehmbar

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material Miekka pianka poliuretanowa / Soft polyurethane foam / Weich Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C

Waga / weight / Gewicht kg 210 245 342

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022
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OEM

MEMBER OF

ENERGY | ELEVION GROUP
750G
1000G 1500G
A Wilot zimnej wody / G6/a” 2x
Domestic cold waterintlet / Kaltwasser einlass G 6/4”
B Wylot cieptej wody / » 2x
Domestic hot wateroutlet / B rauchwarmwasser Ausgang Gé/4 G 6/4”
R Kréciec recyrkulacji / Recirculation / Zirkulation G1” G1"
Kréciec odpowietrznika/ » »
: Air vent connection / L Gftungsanschluss G1 G1
Kréciec spustowy / ” »
v Drain connection / Ablaufanschluss G1 G1
Krdcie¢ czujnika termostatu / ” »
© Sensor sleeve for themorstat / F Ghlerhdilse fir Thermostat G1/2 GY
o Kotnierz rewizyjny @280 @280
/ Inspection flange / die | nspektion Flansch /200 /200
Krécie¢ termometru » ”
T / Thermometer/ Thermometeranschluss G172 Gy
P Anoda/ Anode / Anode G5/4” G5/4”
Przytacz grzatki elektrycznej/ ” ”
U/Uo Heating element connection / H eizelement-Verbindung Gé/ Gé/
7 Tuleja na czujnik temp. / G1/2" G1/2"

Sleeve for temp. sensor / R ohr flir Temperaturfiihler

OEM CERAMIC V2 750G 1630 1405
OEMCERAMICV21000G 320 1700 1487
OEMCERAMICV21500G 320 1975 1487

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / Maftoleranzen - [+/- 10mm]

www.oemenergy.pl

1435
1570
1487

1630 1435 1040
460 1700 1570 1140  2x460 520
460 1975 2x1570/1650 1220  3x460 520

2000
2050
2310

@950 @560
21050 @560
©1050 @660



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2

150, 200, 300, 400, 500 - z jedna wezownica HP

/ with one HP coil / mit eine HP Warmetauscher

I

[

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

OEM CERAMIC V2 . HP 151G HP 201G HP 301G HP 401G m

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-26-0151 ZB-26-0201 ZB-26-0301 ZB-26-0401 ZB-26-0501
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitat I 150 200 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen I 131 168 261 376 455
Powierzchnia / Surface / Flache m? 14 1,9 23 2,8 3,3
Wezownica/coil/  Pojemnosc/ Capacity /Volumen [ 8,6 11,7 14,8 17,2 20,0
Warmetauscher Ié/(ljtjzg;zz\ésgfa / Heating Power / Heizleistung - T 404 = - = o
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 990 1250 1520 1840 2060

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022
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OEM CERAMIC V2 - HP 151G HP 201G HP 301G HP 401G HP 501G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht
oD
\ X ,
S=ve N
(7
N |
H
Yv
Y A
A

OEM CERAMIC V2 HP 151G
OEM CERAMIC V2 HP 201G
OEM CERAMIC V2 HP 301G
OEM CERAMIC V2 HP 401G
OEM CERAMIC V2 HP 501G

182
182
215
270
270

DI
895 652 872 182

1160
1185
1240
1453

922
1007
1105
1206

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl

o™

uo1

1122
1155
1210
1350

95°C/10Bar

110°C/ 16 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa/ Polyurethane foam / Polyurethanschaum

C C C C C
70 90 121 165 190
HP 151G
HP 201G
HP 301G HP401G HP501G
Wilot zimnej wody / " » »
A Domestic cold waterintlet / Kaltwasser einlass G1 G5/ Gé/
Wylot cieptej wody / Domestic hot water N » "
B outlet/ B rauchwarmwasser Ausgang G1 G5/ Gé/
Kréciec recyrkulacji » » "
R / Recirculation/ Zirkulation G3/ G1 G1
. Zasilanie wezownicy dolnej/ Lower coil inlet ” » "
i / Untere WarmetauscherEinlass G1 G1 G1
Powrét z wezownicy dolnej/ Lower coil outlet " ” "
Slo / Untere Warmetauscher Ausgang G1 G1 G1
E Krc:cnec odpowietrznika / Air vent connection G1” G1 G1”
/ Luftungsanschluss
Kréciec spustowy / Drain connection " ” ”
A / Ablaufanschluss G1 G1 G1
Kréciec czujnika termostatu / Sensor sleeve " ” ”
G for themorstat / F Ghlerhiilse fir Thermostat G1/2 G1/2 G1/2
o Kotnierz rewizyjny 2180 @180 @180
/ Inspection flange / die | nspektion Flansch /110 /110 /110
P Anoda/ Anode/ Anode G5/4” G5/4” G5/4”
Przytacz grzatki elektrycznej/ H eating » ” »
vo element connection / H eizelement-Verbindung Gé/4 Gé/4 Gé/4
Z1/ Tuleja na czujnik temp. / Sleeve for " " »
Z2/Z3 temp. sensor / R ohr fiir Temperaturfihler G1/2 G1/2 G172

][ [0l e w] mam | n ] o
30 697 309 309

1070 1070 410/-/868 1070 @560
182 1340 30 967 309 1340 309  410/650/1138 1340 @560
215 1410 30 1054 320 1410 320  430/700/1170 1420 @660
270 1460 30 1054 450 1318 450 565/720/1204 1470 @750
270 1710 30 1206 450 1568 450 560/800/1453 1720 @750



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2

300, 400, 500 - z jedna podwdjng wezownicg HP

/ with one double HP coil / mit eine doppelt HP Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

OEM CERAMIC V2 -m HP 421G HP 521G

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-26-0321 ZB-26-0421 ZB-26-0521
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét | 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 265 374 432
Powierzchnia / Surface / Flache m? &3 3,9 4.6
Wezownica / coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 20,4 23,6 28,3
Warmetauscher
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 90 115 130
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 2210 2700 3190

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM

ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2 - HP 321G HP 421G HP 521G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

A
\j

H 2y

71\

Slo

95°C/10Bar

110°C/ 16 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa/ Polyurethane foam / Polyurethanschaum

C C
kg 131 175 196
HP 321G HP421G HP521G
A \Igg(r:ezsitr::n:il‘zjw\:\?;érintlet/ Kaltwasser einlass G1° G5/4” G
B Mottty poneelbutt G G Gew
R }( 'Igecci;(c:t:g?ig:l;léicrjliulation G3/4 G G1
i Tlmiewsioniodind/ el g o or
to Jomtzummiedong) lovercolontet Gy o or
F ;([?jt;itz%cg)g:r;\évri‘cle:;:nika / Air vent connection G1 G1 G1
v }(Am;lf:f:?]:::\cl):g/ Drain connection G1 G1" G1
¢ fmdetounlelmutiy Seordeers Gy cur Gur
o Kotnierz .rewizyjny ) ) @180 @180 2180
/ Inspection flange / die | nspektion Flansch /110 /110 /110
P Anoda/ Anode/ Anode G5/4” G5/4” G5/4”
Vo T e e GON Gew Gew
G, emenicens Skeclr  our  eur  ewr

_ﬂﬂ“----ﬂﬂﬂ-ﬂﬂ

OEM CERAMIC V2 HP 321G 228 1476 1224
OEM CERAMIC V2 HP 421G 260 1420 1180

OEM CERAMIC V2 HP 521G 250 1643 1392

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl

228 1695 1220 298 1695 298

260 1669 30 1176 345 1524 345

250 1895 30 1298 345 1750 345

368/812/1204

420/695/1100

433/966/1372

1695

1669

1895

@610
@710

@710



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2

300, 400, 500 - z wezownica + podwdjng wezownicg HP

/ with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher

(I

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-26-0322 ZB-26-0422 ZB-26-0522
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét | 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 250 361 432
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,7 32 4,36
WezZownica gérna HP X » .
/Upper HP coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 16,1 18,9 26
Obere HP Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 75 82 94
Warmetauscher
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1840 2010 2310
Powierzchnia / Surface / Flache m? 12 15 18
Wezownicadolna / i L. )
Lewercsil/ Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 6,5 10 11,8
Untere Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 53 62 72
Warmetauscher
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1300 1520 1770

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2 - HP 322G HP 422G HP 522G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und
Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

95°C/10Bar

110°C/ 16 Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa/ Polyurethane foam / Polyurethanschaum

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga / weight / Gewicht kg 145 198 236
oD
J VF
B = === S HP 322G HP 422G HP 522G
R i - ¥yp
Wiot zimnej wody / » » »
S2i ¥ n I% 3 Y73 A Domestic cold waterintlet / Kaltwasser einlass G1 G5/4 Gé/a
Gy = Wylot cieptej wody / Domestic hot water ” " ”
B outlet / B rauchwarmwasser Ausgang G1 G5/4 Gé6/4
RY_f e
réciec recyrkulacji » » "
R / Recirculation / Zirkulation G3/4 G1 G1
. Zasilanie wezownicy dolnej / Lower coil inlet ” » »
st / Untere WarmetauscherEinlass G1 G1 G1
n| 22V 0 Powrét z wezownicy dolnej / L il outlet
owr6t z wezownicy dolnej/ Lower coil outle ” ” »
1o / Untere Wirmetauscher Ausgang G1 G1 G1
S2o¥ uo1
X Kréciec odpowietrznika / Air vent connection ” " "
Sti v—l F / Liiftungsanschluss G1 G1 G1
Kréciec spustowy / Drain connection ” » »
71V Y / Ablaufanschluss G1 G1 G1
SloY__¢ Krécie¢ czujnika termostatu / Sensor sleeve . . Y
[ ¢ ¢ for themorstat / F Ghlerhilse fir Thermostat G172 G172 G172
AY_ ] T o Kotnierz rewizyjny 2180 2180 2180
\ 7\ﬁ{/ Yy / Inspection flange / die | nspektion Flansch /110 /110 /110
ANAN LY
A
A P Anoda/ Anode / Anode G5/4” G5/4” G5/4”
Przytacz grzatki elektrycznej/ H eating » » »
vo element connection / H eizelement-Verbindung Gé/4 Ge/4 Ge/4
Z1/ Tuleja na czujnik temp. / S leeve for » " »
Z2/Z3 temp. sensor / R ohr fir Temperaturfihler G1/2 G1/2 G1/2
45°

I N N (= 2 2 =) [ e ey === (I R

OEM CERAMIC V2

HP 321G 215 1185 1007 435 215 1105 587 1095 545 1410 852 325/697/1170 1410 30 1170 1420 @660
3ET2€EGRAMICV2 240 1240 1105 562 240 1195 665 1145 620 1318 901  380/755/1155 1480 30 1152 1490 @750
35';'2(;EGRAMICV2 240 1475 1206 606 240 1446 726 1453 666 1568 1575 380/858/1455 1710 30 1453 1720 @750

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V3

200, 300, 500 - z jedna podwdjng wezownicg HP

/ with one double HP coil / mit eine dopplet HP Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelno$é zbiornika

OEM CERAMIC V3 -m HP 321G HP 521G

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-27-0221 ZB-27-0321 ZB-27-0521
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét | 200 300 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 179 264 434
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,65 3,7 4,62
Wezownica/ Coil / Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 22,7 31,7 39,7
Warmetauscher Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 65,11 91,25 11394
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1530 2150 2675

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

OEM CERAMIC V3 - HP 221G HP 321G HP 521G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum

MEMBER OF
ELEVION GROUP

working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck 95 C /0B
Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und 95°C/10Bar
Druck
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga / weight / Gewicht kg 115 140 190
D
Dt
HWO VEN
— Wiot zimnej wody / »
cwi Domestic cold water intlet / Kaltwassereinlass G1
v HWO Wylot cieptej wody / Domestic hot water G1
_ Cj= L IR outlet / Brauchwarmwasser Ausgang
T ﬁ) Kréciec recyrkulacji ”
@ @ R / Recirculation / Zirkulation G1
@ @ Zasilanie wezownicy / Coil inlet Y
= ci /Warmetauscher Einlass 6112
Powroét z wezownicy / Coil outlet "
cot / Wérmetauscher Ausgang G112
S
R VEN Kréciec a.nody magnezowej / Magnezium anode G11/2"
 — i— H /Magnezium anode
T Krociec czujnika termostatu / Sensor sleeve G1/2"
K ) for themorstat / Fuhlerhiilse fiir Thermostat
Kotnierz rewizyjny z anoda magnezowa
Vv \' / Inspection flange with magnesium anode
HE / die Inspektion Flansch mit magnezium anode
B
TR Termometr / Thermometer / Thermometer G1/2"
co1 = Przytacz grzatki elektrycznej / Heating element ”
N\ S F HE . . . G11/2
cwi connection / Heizelement-Verbindung
A = P
T

OEM CERAMIC V3 HP 221G 1297 1297 1550 1600 247 1287 759
OEM CERAMIC V3 HP 321G 223 808 1363 630 520 453 1353 1620 1670 223 1393 883 223
OEM CERAMIC V3 HP 521G 236 826 1381 750 640 471 1381 1700 1750 242 1411 911 241

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V3

200, 300, 500 - z wezownica + podwodjng wezownicag HP

/ with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-27-0222 ZB-27-0322 ZB-27-0522
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung Nennkapazitét | 200 300 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 172 256 423
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,65 3,7 4,62
Wezownica HP Pojemnosé / Capacity / Volumen | 227 31,7 39,7
/HP coil /HP
Wirmetauscher Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 65,11 91,25 113,94
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1530 2150 2675
Powierzchnia / Surface / Flache m? 1,22 1,47 1,96
Wezownica/ Coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 57 6,84 9,12
Warmetauscher
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 30,1 36,25 48,34
Wydajnosc¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 707 851 1135

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

95°C/108Bar

95°C/108Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga / weight / Gewicht kg 138 164 220
D Wiot zi j wody /
ot zimnej wody ”
Dt cwi Domestic cold water intlet / Kaltwassereinlass G1
Wylot cieptej wody / Domestic hot water "
HWO C02__ VEN C12 Awo outlet / Brauchwarmwasser Ausgang G1
|
Kréciec recyrkulacji ”
R / Recirculation / Zirkulation G1
>
) o= TR Zasilanie wezownicy HP / HP Coil inlet ”
ci / HP Warmetauscher Einlass 6112
T 5
=i Powroét z wezownicy HP / HP Coil outlet »
fj cot / HP Waérmetauscher Ausgang G112
5—9 ci2 Zasilanie wezownicy / Coil inlet G1
;D / Waérmetauscher Einlass
=6
;@ o2 Povsfrot zwezownicy / Coil outlet G1
S / Warmetauscher Ausgang
_ IL[ = H VEN Kréciec apody magnezowej / Magnezium anode G11/2"
/Magnezium anode
K q T Krociec czujnika termostatu / Sensor sleeve G1/2"
for themorstat / Fiihlerhiilse fiir Thermostat
v Kotnierz rewizyjny z anoda magnezowa
o HE \% / Inspection flange with magnesium anode
/ die Inspektion Flansch mit magnezium anode
B
TR Termometr / Thermometer / Thermometer G1/2”
CO1 i
=\ S F HE Przytacz grzatki elektrycznej / Heating element G11/2"
cwi connection / Heizelement-Verbindung
A =
S Tuleja na czujnik temp. / Sleeve for G1/2"
= temp. sensor / Rohr fiir Temperaturfihler

OEM CERAMIC V3 HP 222G

OEM CERAMIC V3 HP 322G

OEM CERAMIC V3 HP 522G

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V2
600, 800, 1000, 1500, 2000 - z dwiema wezownicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauscher

@/ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

OEM BLACK . V2602G V2802G V21002G V21502G V22002 G

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-20-0602 ZB-20-0802 ZB-20-1002 ZB-20-1502 ZB-20-2002
Polemnosc‘o“bllczenlowa / Calculated capacity / Berechnung | 600 800 1000 1500 2000
Nennkapazitat

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 533 689 806 1295 1971
Wezownica gérna/ Upper Powierzchnia / Surface /Flache — m? 18 24 3,0 24 3,3

coil / Obere Warmetauscher  pojemnosé / Capacity / Volumen | 12 16 20 21 29
Wezownicadolna/ Powierzchnia/ Surface / Flaiche m? 24 3,0 3,0 3,5 3,5
Lower coil / Untere

Wiarmetauscher Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 16 20 20 30 30

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika /
Water tank maximum working temperature and pressure / Tank 95°C/ 5 Bar 95°C/3Bar
Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy
/ Coil maximum working temperature and pressure / 95°C/ 10 Bar
Waérmetauscher Maximale Betriebstemperatur und Druck

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM MEMBER OF

ENERGY | ELEVION GROUP
OEM BLACK . V2602G V2802G V21002 G V21502 G V22002G
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material Grafitowy polistyren/ Graphite polystyrene / Graphitpolystyrol
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga/ weight / Gewicht kg 143 171 213 230 321

= A
Odpowietrzenie zbiornika ”
oz / Tank air vent / Entliftung G5/4
| - B
Kréciec przytaczeniowy ”
P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/
Podtaczenie czujnika / termometru
g TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fahler-/Thermometer anschluss

H 4

[ F— . . .

ZWG Zasilanie wezownicy gérnej G1
/ Upper coil inlet / Obere Warmetauscher Einlass
- D

Powrét z wezownicy gornej ”

pwe / Upper coil outlet / Obere Warmetauscher Ausgang G1
Zasilanie wezownicy dolnej G1

F - E ZWD / Lower coil inlet / Untere Warmetauscher Einlass 1
Powrét z wezownicy dolnej "

1 L pwb / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher Ausgang G1

OEMBLACK V2 602G 1725 1412 1032 1412

OEMBLACKV2802G 1754 1384 1004 624 264 264 864 934 1384 950 790
OEMBLACK V21002 G 1979 1668 1208 728 268 268 868 1068 1668 950 790
OEMBLACK V21502 G 2065 1690 1230 770 310 310 860 1190 1690 1160 1000
OEMBLACKV22002G 2129 1664 1224 849 344 344 894 1114 1664 1360 1200

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / Maftoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V2
200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z jedng wezownica

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

OEM BLACK . V2201G V2301G V2401G V2601G V2801G V21001G V21501G V22001G

Kod produktu / Product code /

ZB-20-201 ZB-20-301 ZB-20-401 ZB-20-601 ZB-20-801 ZB-20-1001 ZB-20-1501 ZB-20-2001
Productcode

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated

capacity / Berechnung Nennkapazitét AL el S8 =20 200 08y £89 A0
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / 215 286 394 548 209 832 1321 2006
Reale volumen

Powierzchnia / m? 08 ) 1.8 2.4 3,0 3,0 3,5 35

Wezownicadolna/  syrface /Fliche
Lower coil / Untere

Warmetauscher ~ Pojemnos¢/ 5 8 12 16 20 20 31 31
Capacity / Volumen

Maksymalna temperaturai ci$nienie
robocze zbiornika / \Water tank maximum
working temperature and pressure / Tank
Maximale Betriebstemperatur und Druck

95°C/5Bar 95°C/ 3 Bar

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze
wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher
Maximale Betriebstemperatur und Druck

95°C/ 10 Bar

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM

ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK . V2201G V2301G V2401G V2601G V2801G V21001G V21501G V22001G

Typ izolacji / type of insulation / Art der
Isolierung

Materiat izolacji / insulation material /
Damm Material

Klasa energetyczna / Energy class /

zdejmowalna / removable / abnehmbar

Grafitowy polistyren / Graphite polystyrene / Graphitpolystyrol

. C C C C C C C C
Energieklasse
Waga / weight / Gewicht kg 58 75 92 115 134 167 193 267
- A
Odpowietrzenie zbiornika ”
oz / Tank air vent / Entliftung G5/4
B
Kréciec przytaczeniowy ”
P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/4
L Podtaczenie czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fahler-/Thermometer anschluss
G —
Zasilanie wezownicy dolnej N
L b ZWD / Lower coil inlet / Untere Warmetauscher Einlass G1
Powrét z wezownicy dolnej "
pwb / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher Ausgang G1
F - E

e e e e e e e s e ]
978 733 593 363 213 760 600

OEMBLACKV2201G 213 613

OEMBLACKV2301G 1228 983 726 469 212 212 613 760
OEMBLACKV2401G 1624 1370 980 600 220 220 770 760
OEMBLACK V2601G 1725 1412 1032 652 272 272 872 860
OEMBLACKV2801G 1754 1384 1004 624 264 264 864 950
OEMBLACKV21001G 1979 1668 1208 728 268 268 868 950
OEMBLACKV21501G 2065 1690 1230 770 310 310 860 1160
OEMBLACK V22001 G 2129 1662 1224 849 344 344 894 1360

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaBtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl
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700
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V2
200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - bez wezowhnicy

/ without coil / ohne Warmetauscher

@/ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelnos¢ zbiornika e

OEM BLACK . V2200G V2300G V2400G V2600G V2800G V21000G V21500G V22000G

e e G0/ Freddteedsy 7B-20-0200 ZB-20-0300 ZB-20-0400 ZB-20-0600 ZB-20-0800 ZB-20-1000 ZB-20-1500  ZB-20-2000

Productcode

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated

capacity / Berechnung Nennkapazitat ! 200 <00 e ee Sou 1oey 100 2000
Pojemnosc¢ rzeczywista / Real capacity | 299 296 409 568 734 857 1358 2043

/ Reale volumen

Maksymalna temperaturai ciSnienie

robocze zbiornika / Water tank

maximum working temperature 95°C/5Bar 95°C/3Bar
and pressure / Tank Maximale

Betriebstemperatur und Druck

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

OEM BLACK . V2200G V2300G V2400G V2600G V2800G V21000G V21500G V22000G

Typ izolacji / type of insulation / Art
der Isolierung

MEMBER OF
ELEVION GROUP

zdejmowalna / removable / abnehmbar

Materiat izolacji / insulation material /

Dimm Material Grafitowy polistyren / Graphite polystyrene / Graphitpolystyrol

Klasa energetyczna/ Energy class /

. C C C C C C C C
Energieklasse
Waga / weight / Gewicht kg 45 55 64 78 88 120 135 212
— A
Odpowietrzenie zbiornika ”
oz / Tank air vent / Entliftung G5/4
- B
Kréciec przytaczeniowy ”
P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/4
L C Podtaczenie czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fahler- /Thermometer anschluss
- D
— €

St

I S R T R BN B BN
978 789 593 363 213 760 600

OEMBLACKV2200G

OEMBLACK V2 300G 1228 983 726 469 212 760 600
OEMBLACK V2400G 1624 1370 980 600 220 760 600
OEMBLACK V2 600G 1708 1395 1015 635 255 860 700
OEMBLACKV2800G 1734 1384 1004 624 264 950 790
OEMBLACK V2 1000 G 1983 1668 1208 728 268 950 790
OEMBLACK V21500 G 2065 1690 1230 770 310 1160 1000
OEM BLACK V22000 G 2149 1664 1224 849 344 1360 1200

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK MINI V2

50, 80, 100 - bez wezownicy

/ without coil / ohne Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCIJI

na szczelno$¢ zbiornika

Kod produktu / Produyct code / Productcode ZB-11-1050 ZB-11-1080 ZB-11-1100

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Berechnung

Nennkapazitat = <0 100
Maksymalna temperatura pracy / Maximum working oC 90
temperature / Maximale Betriebstemperatur
Maksymalne cisnienie pracy / Maximum working pressure /
) A bar 6
Maximale Betriebsdruck
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga/ weight / Gewicht kg 17 21 30

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

1/2"
Wﬁ X i{é—
N B ’
q__

-EF : - 5/4" @

5/4"

5/4"
460 mm

e e e e e
240 185 180

OEM BLACK MINI'V2 50 600
OEM BLACK MINI V2 80 760 240 240 180
OEM BLACK MINIV2 100 960 240 240 180

www.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM HYGIENIC V2
600, 800, 1000, 1500, 2000 - z trzema wezowhnicami

/ with three coils / mit drei Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc¢ zbiornika i wymiennika

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-38-0603 ZB-38-0803 ZB-38-1003 ZB-38-1503 ZB-38-2003
Pojemnosc obllczenlovyau/ Calculated capacity / | 400 800 1000 1500 2000
Berechnung Nennkapazitat

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale volumen | 506 660 774 1263 1939
Wezownicagérna/ Powierzchnia/Surface/Fliche —m?2 1,8 24 30 24 3,3
Upper coil / Obere

Wirmetauscher Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 12 16 20 21 27
Wezownicadolna/ Powierzchnia/Surface/Fliche —m? 2.4 3,0 30 3,5 3,5
Lower coil / Untere

Wirmetauscher Pojemnos¢/ Capacity / Volumen | 16 20 20 30 30
WezownicaCWU/ Powierzchnia/Surface/Fliche — m? 7.5 80 9,0 9.0 9,0
DHW coil /

Brauchwasserspule ~ Pojemno$¢/ Capacity /Volumen | 25 27 30 30 30

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM HYGIENIC . V2603G V2803G V21003G V21503G V22003G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika /
Water tank maximum working temperature and pressure / Tank
Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy / Coil
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher
Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy CWU
/ DHW coil maximum working temperature and pressure /
Brauchwasserspule Maximale Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga/ weight / Gewicht

- A
H + B
- C
G_
F_
D
oo
NI
— E

95°C/5Bar 95°C/3Bar

95°C/10Bar

95°C/10Bar

zdejmowalna / removable / abnehmbar
Grafitowy polistyren / Graphite polystyrene / Graphitpolystyrol
C C C C C

kg 158 186 230 247 338

Odpowietrzenie zbiornika

oz / Tank air vent / Entliftung G>5/4
KP Kréciec przyiaczeplowy i G6/4”
/ Connection stub pipe / Entladeanschlisse
Podtaczenie czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fuhler- /Thermometer anschluss
Zasilanie wezownicy gérnej »
Zwe / Upper coil inlet / Obere Warmetauscher Einlass G1
Powrét z wezownicy gornej ”
PW R .
¢ / Upper coil outlet / Obere Warmetauscher Ausgang G1
Zasilanie wezownicy dolnej ”
ZWD / Lower coil inlet / Untere Wérmetauscher Einlass G1
Powrét z wezownicy dolnej »
pwp / Lower coil outlet / Untere Wéarmetauscher Ausgang G1
Wylot cieptej wody »
cw / DHW outlet / Brauchwarmwasser Ausgnag G5/
WIot zimnej wody »
2w / DCW inlet / Kaltwassereinlass G5/4
EE Przytacz grzatki elektrycznej G 6/

/ Heating element connection / Heizelement-Verbindung

OEMHYGIENIC V2 603G 1708 1395
OEMHYGIENIC V2 803G 1734 1384
OEMHYGIENIC V2 1003 G 1979 1668
OEMHYGIENICV2 1503 G 2045 1690
OEM HYGIENIC V22003 G 2129 1664

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 20 mm]

www.oemenergy.pl

1015 1395

1004 624 264 864 934 1384 950 790
1198 728 268 868 1068 1668 950 790
1230 770 310 860 1190 1690 1160 1000
1224 849 344 894 1114 1664 1360 1200



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM HYGIENIC V2
200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z dwiema wezownicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc¢ zbiornika i wymiennika

OEM HYGIENIC . V2202G V2302G V2402G V2602G V2802G V21002G V21502G V22002G

ez s <0/ Fresliebeesie) Frodue- 7B-38-0202 ZB-38-0302 ZB-38-0402 ZB-38-0602 ZB-38-0802 ZB-38-1002 ZB-38-1502 ZB-38-2002

tcode

R i L 200 300 400 600 800 1000 1500 2000

capacity / Berechnung Nennkapazitat

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / | 5 5 5 5 289 9

Reale volumen 05 70 37 521 680 800 128 1974
Powierzchnia/

Wezownica dolna/ Surface / Flache m? 0,8 1,2 1,8 2.4 3,0 3,0 3,5 3,5

Lower coil / Untere . .

Waérmetauscher g;’éi’y“/“cgfu/nfean 5 8 12 16 20 20 30 30
el 2 28 45 60 7.5 80 90 90 90

WezownicaCWU/  rface / Fliche m ’ ’ ' ’ ’ ' ’ ’

DHW coil / e

Brauchwasserspule  Pojemnosc/Ca- 9 15 20 25 27 30 30 30

pacity / Volumen

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

V2 V2 V2 V2 v2 V2 V2 V2
RENLEGIEN . 2026 3026 402G 602G 802G 10026 | 15026 | 20026

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika
/ Water tank maximum working temperature and pressure 95°C/5Bar 95°C/3Bar
/ Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

MEMBER OF
ELEVION GROUP

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy
/ Coil maximum working temperature and pressure / 95°C/ 10 Bar
Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy CWU
/ DHW coil maximum working temperature and pressure

/ Brauchwasserspule Maximale Betriebstemperatur und VLU 2

Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar

Materiat izolacji / insulation material / Ddmm Material Grafitowy polistyren / Graphite polystyrene / Graphitpolystyrol

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 65 85 104 130 149 184 210 284

A Odpowietrzenie zbiornika »
oz / Tank air vent / Entliftung G5/4
- B o) .
KP Kréciec przytaczeniowy G 6/

/ Connection stub pipe / Entladeanschlisse

Podtaczenie czujnika / termometru
g TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/FUhler- /Thermometer anschluss

F —
INNIID
IR Zasilanie wezownicy dolnej N
S LD ZWD / Lower coil inlet / Untere Wérmetauscher Einlass G1
Powrét z wezownicy dolnej »
L e pwp / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher Ausgang G1
Wylot cieptej wody »
- - cw / DHW outlet / Brauchwarmwasser Ausgnag G5/4
WiIot zimnej wody ”
2w / DCW inlet / Kaltwassereinlass G5/
EE Przytacz grzatki elektrycznej G 6/4”

/ Heating element connection / Heizelement-Verbindung

s e e e T E T E e e ]
788 593 363 213 613 760 600

OEMHYGIENICV2202G 978

OEMHYGIENIC V2 302G 1228 983 726 469 212 613 760 600
OEMHYGIENICV2402G 1624 1370 980 600 220 990 760 600
OEMHYGIENIC V2 602 G 1725 1412 1032 652 272 872 860 700
OEMHYGIENICV2802G 1734 1384 1004 624 264 864 950 790
OEMHYGIENIC V21002 G 1979 1668 1208 728 268 868 950 790
OEMHYGIENIC V21502 G 2045 1690 1230 770 310 860 1160 1000
OEMHYGIENIC V22002 G 2129 1664 1224 849 344 894 1360 1200

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 20 mm]

www.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM HYGIENIC V2
200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z jedng wezownica

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

ommveenc | | vzaoie | vaaoic V2601G | V2801G | V21001G | v21501G | v22001G

Kod produktu / Product code /

Productcode ZB-38-0201 ZB-38-0301 ZB-38-0401 ZB-38-0601 ZB-38-0801 ZB-38-1001 ZB-38-1501 ZB-38-2001

Pojemnosc obliczeniowa / Calculated

capacity / Berechnung Nennkapazitét l 208 <00 400 600 800 1000 1500 2000
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / | 2192 280 387 541 705 804 1326 2011
Reale volumen

Powierzchnia / 2
WezownicaCWU/ s rface / Fliche 2,8 4,5 6,0 7,5 8,0 9,0 9,0 9,0
DHW coil / . .
Brauchwasserspule Pojemnos¢/ 9 15 20 25 27 30 30 30

Capacity / Volumen

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
ENERGY

OEM HYGIENIC . V2201G V2301G V2401G V2601G V2801G | V21001G | V21501G | V22001G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze
zbiornika / Water tank maximum working
temperature and pressure / Tank Maximale
Betriebstemperatur und Druck

MEMBER OF
ELEVION GROUP

95°C/5Bar 95°C/3Bar

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze
wezownicy CWU / DHW coil maximum working
temperature and pressure / Brauchwasserspule
Maximale Betriebstemperatur und Druck

95°C/10Bar

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna/ removable / abnehmbar

L R TN S = A RE i) Grafitowy polistyren / Graphite polystyrene / Graphitpolystyrol

Material
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 52 65 75 93 103 137 152 229

A
oz Odpow'letrzenle vaI.OI’nIka G5/4”
aw TS / Tank air vent / Entliftung
Q@ B
CCCLTININ
i)
I . .
(e (mg KP Kréciec przytaczeniowy G6/4”
"E%E ﬁmg ) / Connection stub pipe / Entladeanschlisse
s L ¢
EE (cn
= \\\Ww Podtaczenie czujnika / termometru
,@L&\\\\ . TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
i Eﬁ% /Fuihler- /Thermometer anschluss
oM i
Ca( ;;; X
% > cw Wylot cieptej wody G5/4"
i / DHW outlet / Brauchwarmwasser Ausgnag
IR
)
ZWEE({TS) R
QWO L€ Wi y
ot zimnej wody »
2w / DCW inlet / Kaltwassereinlass G5/
EE Przytacz grzatki elektrycznej G 6/

/ Heating element connection / Heizelement-Verbindung

s e e e e e e ]
978 733 593 363 213 760 600

OEMHYGIENICV2201G

OEMHYGIENICV2301G 1228 983 726 469 212 760 600
OEMHYGIENICV2401G 1624 1370 980 600 220 760 600
OEMHYGIENIC V2 601G 1725 1412 1032 652 272 860 700
OEMHYGIENICV2801G 1734 1384 1004 624 264 950 790
OEMHYGIENICV21001G 1983 1668 1208 728 268 950 790
OEMHYGIENIC V21501 G 2045 1690 1230 770 310 1160 1000
OEMHYGIENIC V22001 G 2129 1664 1224 849 344 1360 1200

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 20 mm]

www.oemenergy.pl @



OEM

ENERGY

OEM HYGIENIC V2
200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1500, 2000 - z dwiema wezownicami HP

/ with two coils HP / mit zwei Warmetauscher HP

MEMBER OF
ELEVION GROUP

v

5 LAT GWARANCIJI

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

HPV2 HP V2 HP V2 HP V2 HP V2 HP V2 HP V2 HP V2
Sl EIE . 202G 302G 402G 602G 802G 1002G 1502G 2002G

Kod produktu / Product code / Product-

code

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated
capacity / Berechnung Nennkapazitat

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity /

Reale vol

umen

Powierzchnia/

s . 2
WezownicaCWU/  srface / Flache m
DHW coil / . B )
Brauchwasserspule  Pojemno$c/Capacity

/Volumen
Powierzchnia / m?

WezownicaHP/  gyrface/ Fliache

HP coil /

HP Wirmetauscher Pojemnos¢/ Capacity |

5e)

/Volumen

300

264

4,5

15

4,5

15

400

366

6,0

20

6,0

20

600

514

7.5

25

7.5

25

800

677

8.0

27

8,0

27

ZB-48-0202 ZB-48-0302 ZB-48-0402 ZB-48-0602 ZB-48-0802 ZB-48-1002 ZB-48-1502  ZB-48-2002

1000 1500 2000
793 1294 1979
9,0 9,0 9,0
30 30 30
2.0 9.0 9.0
30 30 30

Katalog produktow OEM SOLAR 2022



OEM

ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

HP V2 HP V2 HP V2 HP V2 HP V2 HP V2 HP V2 HP V2
RENLEGIEN . 202G 302G 402G 602G 802G 1002G 1502G 2002G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze
zbiornika / Water tank maximum working
temperature and pressure / Tank Maximale
Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy
CWU i HP/ DHW and HP coil maximum working
temperature and pressure / Brauchwasserspule und
Waérmepumpenspule Maximale Betriebstemperatur
und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm
Material

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

kg

95°C/ 5 Bar 95°C/3Bar
95°C/ 10 Bar
zdejmowalna / removable / abnehmbar
Grafitowy polistyren / Graphite polystyrene / Graphitpolystyrol
C C C C C C C C
63 80 96 119 129 167 182 259
Odpowietrzenie zbiornika »
oz / Tank air vent / Entliftung G5/
Kréciec przytaczeniowy »
P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/4
Podtaczenie czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fuhler- /Thermometer anschluss
Wylot cieptej wody »
cw / DHW outlet / Brauchwarmwasser Ausgnag G5/4
Wilot zimnej wody »
2w / DCW inlet / Kaltwassereinlass G5/4
Zasilanie wezownicy HP ”
ZH / HP coil inlet / HP Wéarmetauscher Einlass G5/
PH Powrot Zwezownicy HP G5/4"
/ HP coil outlet / HP Warmetauscher Ausgang
EE Przytacz grzatki elektrycznej G6/4”

/ Heating element connection / Heizelement-Verbindung

OEMHYGIENIC V2 HP 202 G 978

OEMHYGIENIC V2 HP 302 G 1228
OEMHYGIENIC V2 HP 402G 1624
OEMHYGIENIC V2 HP 602 G 1725
OEMHYGIENIC V2 HP 802G 1734
OEMHYGIENIC V2 HP 1002 G 1983
OEMHYGIENIC V2 HP 1502 G 2045
OEM HYGIENIC V2 HP 2002 G 2130

983
1370
1412
1384
1668
1690
1664

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 20 mm]

www.oemenergy.pl

863
1251
1293
1264
1548
1570
1544

726
980
1032
1004
1208
1230
1224

508
510
912
894
943
1040
939

469
600
652
624
728
770
849

333
340
392
384
387
430
464

212
220
272
264
268
310
344

760
760
860
950
950
1160
1360

600
600
700
790
790
1000
1200



Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

VT-S 1000 FRMR / VT-N 1000 FRMR / VT-S 800 FRMR /
VT-N 800 FRMR - emaliowane z dwiema wezownicami
/ enameled with two coils / emailliert mit zwei Warmetauscher

@ 7 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

AUSTRIA EMAIL . VT-N800FRMR | VT-S800FRMR | VT-N 1000 FRMR | VT-S 1000 FRMR

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A31315 AE-A31323 AE-A31515 AE-A31523
Kod izolacji Eco-Skin / Insulation Eco-Skin code / Eco-Skin Isolationscode AE-A82703 AE-A82703 AE-A82904 AE-A82904
Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat | 800 800 1000 1000

Powierzchnia/ Surface / Flache m? 12 12 12 1,2
Wezownica gérna/ Upper coil/  Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 7.8 7.8 7.8 7.8
Obere Warmetauscher

Liczba NL (DIN 4708) / NL numer (DIN 4708) /

NL-Nummer (DIN 4708) 7 7 il il

Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,0 2,76 24 3,51
Wezownica dolna/ Lower coil / Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 13,1 22,5 15,7 28,6
Untere Warmetauscher .

Liczba NL (DIN 4708) / NL numer (DIN 4708) / 21 04 2% 33

NL-Nummer (DIN 4708)

@ Katalog produktéw Austra Email



Ausiria Ernail

AUSTRIA EMAIL . VT-N800FRMR | VT-S800FRMR | VT-N 1000 FRMR | VT-S 1000 FRMR

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum

working pressure / Tank Maximale Betriebsdruck Bar
Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck = 1o 19 19 o
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material WHtdknina Eco Skin/ Vlies Eco Skin / Fleece Eco Skin
Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Warmeverlust (EN 12897) W 110,8 110,8 128,8 128,8
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse = = = =
Waga/ weight / Gewicht kg 257 295 288 345
izolacja
mufa G2"
emaliowany zbiornik
wewnetrzny
termometr Y
~ \
X
*mufa 5/4" pod anode h]
(tylko VT-N) WW
VL
&
*mufa 6/4" pod anode h=t
RL
D) VL
__ ) % =
) 8
_ ) z
’ _\1 -
| &
(L=}
i é ~
- i
@ | AR % _
| Ira]
o
— (L=
RL
=
< x
] w
KW
w
2790
kotnierz @240 *mozliwos¢ doposazenia modelu
(8r.w Swietle 175mm) oD VT-N w anode zasilana zewnetrznie

max.
oD

VT-N 800 FRMR 2000 1000 1080 1125 1025 1150 1465 1580
VT-S 800 FRMR 2000 1000 790 415 1080 1125 120 380 860 1025 1150 1465 1580
VT-N 1000 FRMR 2000 1000 790 415 1255 1300 120 380 1025 1190 1335 1785 1920
VT-S 1000 FRMR 2000 1000 790 415 1255 1300 120 380 1025 1190 1335 1785 1920

www.oemenergy.pl @



Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

HT 200 ERMR / HT 300 ERMR / HT 400 ERMR / HT 500 ERMR
- emaliowane z dwiema wezownicami
/ enameled with two coils / emailliert mit zwei Warmetauscher

@/ 7 LAT GWARANCII

na szczelnos¢ zbiornika i wymiennika

AUSTRIA EMAIL . HT 200 ERMR HT 300 ERMR HT 400 ERMR HT 500 ERMR

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A23320 AE-A23919 AE-A24482 AE-A25927
Kod szarego ptaszcza / Grey jacket code / Graue Jacke code AE-A86010 AE-A86505 AE-A87011 AE-A87505
Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat | 200 300 400 500
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,7 0,93 0,93 0,96
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 4.4 59 59 6,2
Wezownica gérna/ Upper coll/  Moc i i _
grzewcza / Heating Power / Heizleistung
Obere Warmetauscher 70/10/45°C - 2m/h * KW 15,3 20,2 200 19,6
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit -
70/10/45°C - 21 /h * I/h 376 497 492 482
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,91 1,4 1,76 1,95
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 59 8,9 11,5 12,6
Wezownicadolna/Lower coill/  Moc : e _
grzewcza / Heating Power / Heizleistung
Untere Warmetauscher 70/10/45°C - 2mé/h * Kw 216 30,1 348 39.2
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - /h 531 740 856 o4

70/10/45°C - 2m*/h *

*-70 OC temp. cieczy grzewczej / 10 OC temp. wody uzytkowej na zasilaniu /45 OC temp. wody uzytkowej na powrocie / 2m3/h przeptyw cieczy grzewczej.

@ Katalog produktéw Austra Email



Auniria

Brmail

AUSTRIA EMAIL . HT 200 ERMR HT 300 ERMR HT 400 ERMR HT 500 ERMR

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum
working pressure / Tank Maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Warmeverlust (EN 12897)

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse
Waga/ weight / Gewicht

Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode

Anoda magnezowa

2x tuleja zanurzeniowa

TH

VL

RL

VL

H
J
PRX XX XXX XX XXX
F

RL

2D

Bar

Bar

W

kg

10

10 10

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

10

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

69,6 91,3 102,1 1133
C C C C
104 131 158 172

@ 33x480 @ 33x700 @ 33x750 @ 33x850
Termometr "

TH / Thermometer / Thermometer GW?%
Przytacz grzatki elektrycznej

EH / Heating element connection / GW 6/4”
Heizelement-Verbindung

7 Kréciec recyrkulacji GZ %" do 400/

/ Recirculation / Zirkulation GZ 1”w 500
Zasilanie wezownicy “

Vi / Coil inlet / Warmetauscher Einlass Gw1
Powrét z wezownicy “

RL / Coil outlet / Warmetauscher Ausgang GW1
Wylot cieptej wody

ww / Domestic hot water outlet / Gz 1

Brauchwarmwasser Ausgang
Wilot zimnej wody

KW / Domestic cold water / inlet Gz 1
Kaltwassereinlass
Kotnierz rewizyjny
/ Inspection flange / die Inspektion @ 180 mm

Flansch

Przekatna
mm

HT 200 ERMR

HT 300 ERMR 263 818 983 610
HT 400 ERMR 320 880 1000 680
HT 500 ERMR 370 930 1095 760

www.oemenergy.pl

1083
1100
1195

1020
1443
1460
1465

1340
305 1797 983
345 1832 1000
370 1838 1095

1050
1507
1521
1498

1440
1860
1930
1965



Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

VT-S 1000 FRM / VT-N 1000 FRM / VT-S 800 FRM / VT-N 800 FRM
- emaliowane z jedna wezownica
/ enameled with one coil / emailliert mit eine Warmetauscher

@ 7 LAT GWARANCII

na szczelnos¢ zbiornika i wymiennika

AUSTRIA EMAIL . VT-N 800 FRM VT-S 800 FRM VT-N 1000FRM | VT-S 1000 FRM

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A31317 AE-A31322 AE-A31517 AE-A31522
Kod izolacji Eco-Skin / Insulation Eco-Skin code / Eco-Skin Isolationscode AE-A82703 AE-A82703 AE-A82904 AE-A82904
Pojemnosc / Capacity / Kapazitat | 800 800 1000 1000

Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,0 2,76 24 3,51
Wezownica dolna/ Lower coil / Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 13,1 22,5 15,7 28,6
Untere Warmetauscher

Liczba NL (DIN 4708) / NL numer (DIN 4708) /

NL-Nummer (DIN 4708) 21 24 26 33

@ Katalog produktéw Austra Email



Ausiria Ernail

AUSTRIA EMAIL . VT-N 800 FRM VT-S 800 FRM VT-N 1000FRM | VT-S 1000 FRM

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum
working pressure / Tank Maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Warmeverlust (EN 12897)

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

izolacja

emaliowany zbiornik
wewnetrzny

termometr

*mufa 5/4" pod anode

Widknina Eco Skin / Vlies Eco Skin/ Fleece Eco Skin

10

zdejmowalna / removable / abnehmbar

(tylko VT-N)

*mufa 6/4" pod anode

kotnierz @240
($r. w $wietle 175mm)

1346

270

VL

RL

KW

Bar
Bar 10 10
W 116,7 116,7
kg 239 279
mufa G2
\ ¥
\\ 3
/
e NN
A4
—— X
X 7: N B
A\ -
( — i
|| m— @
4R Pl
{ [}
[C]
= k Jf
*-v/‘
¥
8 w
w
od
*mozliwo$¢ doposazenia modelu
20 VT-N w anode zasilang zewnetrznie

10

134,6

344

VT-N 800 FRM
VT-S 800 FRM
VT-N 1000 FRM
VT-S 1000 FRM
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2000
2000
2350
2350

1000
1000
1000
1000

790
790
790

415
415
415

1080
1080
1255
1255

1125
1125
1300
1300

120
120
120

380
380
380

1025
860 1025
1025 1190
1025 1190

1580
1580
1920
1920



Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

HT 160 ERM / HT 200 ERM / HT 300 ERM / HT 400 ERM / HT 500 ERM
- emaliowane z jedna wezownica
/ enameled with one coil / emailliert mit eine Warmetauscher

@ 7 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

AUSTRIA EMAIL . HT 160 ERM HT 200 ERM HT 300 ERM HT 400 ERM HT 500 ERM

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A22290 AE-A23430 AE-A27733 AE-A24290 AE-A24755

Kod szarego ptaszcza / Grey jacket code / Graue Jacke code AE-A86007 AE-A86002 AE-A86502 AE-A87008 AE-A87502

Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat | 160 200 300 400 500
Powierzchnia/ Surface / Flache m? 0,57 0,91 14 1,76 1,95
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 3,7 59 8,9 11,5 12,6

Weiown.ica dolna/ Moc grzewcza / Heating Power /

\I;igx;;rectzlijéiztrere Heizleistung - 70/10/45°C - 2m3/h* kW 139 21,7 801 848 39.2
e I/h 342 534 740 856 964

Leistungsfahigkeit - 70/10/45°C - 2m3/h*

@ Katalog produktéw Austra Email



Aueiria Bl

AUSTRIA EMAIL . HT 160 ERM HT 200 ERM HT 300 ERM HT 400 ERM HT 500 ERM

Maksymalne cisnienie robocze zbiornika / Water tank maximum

working pressure / Tank Maximale Betriebsdruck Bar

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck E8r {0 {9 0 49 o

Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) /

Warmeverlust (EN 12897) w 61,3 6.9 L3 1021 1133
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 76 88 115 145 160
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode @ 33x300 @ 33x430 @ 33x600 @ 33x700 @ 33x700
Ww
— G“
i
Termometr »
TH / Thermometer / Thermometer Gw%
Przytacz grzatki elektrycznej
I ; EH / Heating element connection / GW 6/4”
o, Heizelement-Verbindung
< z Kréciec recyrkulacji GZ %" do 400/
§ / Recirculation/ Zirkulation GZ 1”w 500
.;} E =
% "y = E VL Zasilanie wezownicy GW 1
-" S § / Coilinlet / Warmetauscher Einlass
EH 1 . T
' - j i Z Powrét z wezownicy “
I 4\ | o RL / Coil outlet / Warmetauscher Ausgang GwW1
r i i
% 1
%] 1 ; i VL Wylot cieptej wody
i
- :5} ___,Q 3{\ wWw / Domestic hot water outlet / GZ1“
=, o L Brauchwarmwasser Ausgang
:ﬁ\ o
:”-:- Wiot zimnej wody
o % Kw / Domestic cold water / inlet GZ1“
:_V). ;(.c Kaltwassereinlass
o = w
] a 5] Kotnierz rewizyjny
gl - e = / Inspection flange / die Inspektion @ 180 mm
— } B Flansch
= ] ‘51
) = ] i RL
1 .1 i
41 &
('S
L4
: ! KW
S O | Qi [, e B
— 'l. D —

Przekatna
mm

HT 160 ERM 1118 1240
HT 200 ERM 263 636 718 610 803 305 803 1340 1050 1440
HT 300 ERM 263 818 898 610 983 305 983 1797 1507 1860
HT 400 ERM 320 880 960 680 1000 345 983 1832 1521 1930
HT 500 ERM 370 930 1010 760 1095 425 1095 1838 1498 1965
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Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

VT-S 1000 FFM / VT-S 800 FFM - emaliowane bez wezownicy
/ enameled storage tank / emailliert Speichertank

@/ 7 LAT GWARANCII

na szczelnos$¢ zbiornika

AUSTRIA EMAIL . VT-S 800 FFM VT-S 1000 FFM

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode

AE-A30311 AE-A30511
Kod izolacji Eco-Skin / Insulation Eco-Skin code / Eco-Skin Isolationscode AE-A82702 AE-A82903
Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat 800 1000

®
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Ausiria Ernail

AUSTRIA EMAIL . VT-S 800 FFM VT-S 1000 FFM

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum

working pressure / Tank Maximale Betriebsdruck

Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Wérmeverlust (EN 12897)

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

izolacja

Bar
W 116,7 134,6
zdejmowalna / removable / abnehmbar
Witdéknina Eco Skin / Vlies Eco Skin/ Fleece Eco Skin
kg 237 295

mufa G2

emaliowany zbiornik
wewnetrzny

termometr

mufa 6/4" do grzatki
wkrecanej

kanat czujnika

*anoda magnezowa
mufa G5/4"

=
=z
0
[G)

ciepta woda

cyrkulacja
s
I
[Ta}
o

=
[G]
w

s
I
N}
)

zimna woda

w

2x kotnierz @240
($r. w $wietle 175mm)

ad

oD

*mozliwos¢ doposazenia w anode
zasilang zewnetrznie

Pojemnos¢ Przekatna
litry mm

VT-S 800 FFM

VT-S 1000 FFM 1000

www.oemenergy.pl
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2350

1000
1000

790

415

768 1120

1210
120 1395
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1920

1960
2300
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Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

HR 160 / HR 200 / HR 300 / HR 400 / HR 500
- emaliowane z jedng wezownica HP
/ enameled with one HP coil / emailliert mit eine HP Warmetauscher

@ 7 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A22119 AE-A22326 AE-A22530 AE-A24119 AE-A24528

Kod szarego ptaszcza / Grey jacket code / Graue Jacke code AE-A86005 AE-A86006 AE-A86508 AE-A87002 AE-A87508

Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat | 160 200 300 400 500
Powierzchnia/ Surface / Flache m? 14 18 2,6 38 4,0
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 8,9 11,7 17,0 24,0 29,0

Weiown.ica dolna/ Moc grzewcza / Heating Power /

\I;igx;;rectzlijéiztrere Heizleistung - 70/10/45°C - 2m3/h* kW 289 363 48> 28,5 61,9
e I/h 711 893 1193 1439 1523

Leistungsfahigkeit - 70/10/45°C - 2m3/h*
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Aueiria Bl

AUSTRIA EMAIL . HR 160 HR 200 HR 300 HR 400 m

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working pressure / Tank Maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck Bar 1o 19 1o 10 o
Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Wirmeverlust W 613 69.6 913 1021 1133
(EN 12897)
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 76 90 120 169 180
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode @ 33x430 @ 33x480 @ 33x700 @ 33x820 @ 33x1000
[€]]
G5/4"
termometr | Warmyoss anoda magnezowa
o — od — Oy zasilanie
Y ——=p
N4 D
B cyrkulacja
X ] i i y )
X === Wl e
5 —— D[ g2
Bl
] gl 7
S =—=RK -
T >< — 2
—— g {
§ SN EAY
_— i kanat
=D zanurzeniowy
=,
—D ="
—— D
>< — D
§ =D
e —s
I
@TFW I 3 5
= g 7 by powrét
"o )
w zimna
woda
' PN
f 20

nozki nastawne
3x120

Wysokos¢

w przechyle
HR 160 263 668 818 600 305 1118 1240
HR 200 263 803 998 600 305 1340 1440
HR 300 263 983 1313 600 605 1797 1870
HR 400 320 1000 1460 670 345 1832 1930
HR 500 370 1095 1465 750 370 1838 1970
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Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

HRS 200 / HRS 300 / HRS 400 / HRS 500
- emaliowane z jedng podwdjna wezownica HP
/ enameled with one double HP coil / emailliert mit eine dopplet HP Warmetauscherz

@ 7 LAT GWARANCJI . _4_/
na szczelnosc zbiornika i wymiennika —

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A22329 AE-A22533 AE-A24121 AE-A24532

Kod szarego ptaszcza/ Grey jacket code / Graue Jacke code AE-A86013 AE-A86509 AE-A87003 AE-A87509

Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat | 200 300 400 500
Powierzchnia/ Surface / Flache m? 25 35 50 6,0
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 16,2 22,6 322 39,6

Weiown.ica dolna/ Moc grzewcza / Heating Power /

\I_/sév:finrectc;ll\éé:;trere Heizleistung - 70/10/45°C - 2m3/h* kW 40 28 /2 &
Ul e s I/h 985 1427 1771 1845

Leistungsfahigkeit - 70/10/45°C - 2m3/h*
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Aueiria Bl

AUSTRIA EMAIL . HRS 200 HRS 300 HRS 400 m

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum
working pressure / Tank Maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck Bar o o 1o 10
Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Wirmeverlust W 696 867 1021 1133
(EN 12897)
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material pianka poliuretanowa/ Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C
Waga/ weight / Gewicht kg 115 170 212 254
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode @ 33x480 @ 33x825 @ 33x1250 @ 33x1250
Anoda magnezowa Anoda magnezowa
500 It. 200 It. and 400 It.
Izolacja pianka PUR
Termometr
& &
NG Ciepta woda
¥ !
& | By,
przytacz grzatki fra} Zasfllamg
elektrycznej // N || | wezownicy
500 | L X —
300 litres oraz >< g
400 litres okoto ><
60mm skrecone ><
>< - Cyrkulacja
X RNRE
X 8l
Ule
T >< ]
“ >< | Kanat w
>< czujnika o
X @
Iy &
° — 1 @ Powrét z
] wezownicy
s
w - <
[Ls}
Zimna woda
3
/ -
oD
Regulowane nézki 3x120°
Typ < > = “\’I\rlzzglc(ﬁslce
mm mm mm
HRS 200 305 730 940 610 1057 305 1067 1295 980
HRS 300 320 840 990 680 1160 345 1156 1435 1050
HRS 400 320 1000 1260 680 1525 345 1521 1800 1330
HRS 500 350 1040 1290 8760 1500 370 1498 1806 1360
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Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

SISS 500/150, SISS 750/150, SISS 900/200, SISS 1500/250

- kombinowane SISS

/ combined with one coil / kombispeicher mit eine Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

AUSTRIA EMAIL . SISS 500/150 SISS 750/150 SISS 900/200 SISS 1500/250

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode
Kod izolacji Eco-Skin / Insulation Eco-Skin code / Eco-Skin Isolationscode

Wezownica dolna/ Powierzchnia / Surface / Flache
Lower coil / Untere

Wirmetauscher Pojemnos¢ / Capacity / Volumen

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika cwu / DHW Water tank maximum
working pressure / Des Warmwasserspeichers Maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika buforowego / Buffer Water tank
maximum working pressure / Puffer Wassertank Maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working pressure
/ Warmetauscher Maximale Betriebsdruck

74)

AE-A36425 AE-A36426 AE-A36427 AE-A36470
AE-A82103 AE-A82104 AE-A82105 AE-A82107
1.9 2,4 30 3.6
12,3 15,6 19,3 23,5
10 10 10 10
3 3 3 3
10 10 10 10
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Aueiria Bl

AUSTRIA EMAIL . SISS 500/150 SISS 750/150 SISS 900/200 SISS 1500/250

Maksymalna temp. robocza zbiornika cwu/ DHW Water tank maximum wor-

king temperatur / Des Warmwasserspeichers Maximale Betriebstemperatur is
Maksymalna temp. robocza zbiornika buforowego / Buffer Water tank maxi- oc 95 95 95 95
mum working temperatur / Puffer Wassertank Maximale Betriebstemperatur
Malfsymalna temp. rqbocza we_zownlcy / Coil maximum working temperature oc 110 110 110 110
/ Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur
Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Wirmeverlust (EN W 917 1108 1238 1600
12897)
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna/ removable / abnehmbar
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material Witoknina Eco Skin/ Vlies Eco Skin / Fleece Eco Skin
Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse C - - -
Waga / weight / Gewicht kg 166 200 234 312
Odpowietrzenie G1/2" Anoda magnezowa
G6/4"GW | i
i 1 G6/4*GW
Kanat czujnika 2x
-~ o . s .
-~ Zasilanie wezownicy »
SvL / Coilinlet / Warmetauscher Einlass Gw1
SOCW; G6/4'GW . . .
SRL Powrét z wezownicy GW 1
/ Coil outlet / Warmetauscher Ausgang
— | Plytka warstwowa . .
—N — Przyiacz grzatki eIektryczpej ' i
L — EH / Heating element connection / Heizelement- GW 6/4
G6/4"GW L — A
B —— | G6/4*GW Verbindung
of | ] e ————
s - i | Gz Gwint zewnetrzny
— / External thread / AuBengewinde
o T
L | —
m k. G6/4*GW
oW Gwint wewnetrzny
/ Internal thread /Innengewinde
1
| )
Woda zimna G3/4* GZ iedacieplaG3/35GE
Cyrkulacja G3/4" GZ
{\ >
iy - d__,f""f
Przekqtna
SISS 500/150 1706 1735 1010 1390 1770
SISS 750/150 790 990 1773 1800 260 505 630 845 1030 1430 1840
SISS 900/200 790 990 2123 2150 310 555 745 1030 1250 1710 2180
SISS 1500/250 1000 1200 2225 2255 380 = 825 1175 1350 1760 2290
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Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

PSRR 800 / PSRR 1000 / PSRR 1500 / PSRR 2000
- z dwiema wezownicami
/ with two coils / mit zwei Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

AUSTRIA EMAIL . PSRR 800 PSRR 1000 PSRR 1500 PSRR 2000

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A34342 AE-A34554 AE-A34837 AE-A34935
Kod izolacji Eco-Skin / Insulation Eco-Skin code / Eco-Skin Isolationscode AE- AB0303 AE- AB0305 AE- A80703 AE- AB0704
Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitét I 800 1000 1500 2000
Wezownica gérna/ Upper coil / Powierzchnia / Surface / Flache m? 18 24 24 2,8
Obere Warmetauscher Pojemnos$¢ / Capacity / Volumen \ 11 15 15 18
Wezownica dolna / Lower coil / Powierzchnia/ Surface / Flache m? 2,4 3,0 3,6 4.2
Untere Warmetauscher Pojemnos$¢ / Capacity / Volumen \ 15 19 22 26
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Aueiria Bl

AUSTRIA EMAIL . PSRR 800 PSRR 1000 PSRR 1500 PSRR 2000

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum

working pressure / Tank Maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working

pressure / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck

Maksymalna temp. robocza zbiornika / \Water tank maximum working temperatur /
Puffer Wassertank Maximale Betriebstemperatur

Maksymalna temp. robocza wezownicy / Coil maximum working temperature /
Warmetauscher Maximale Betriebstemperatur

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Warmeverlust (EN 12897)

Waga / weight / Gewicht
Przekatna
mm
PSRR 800 1750
PSRR 1000 2090
PSRR 1500 2270
PSRR 2000 2460

www.oemenergy.pl

310
380
320

zdejmowalna / removable / abnehmbar

10

95

110

WHtoéknina Eco Skin/ Vlies Eco Skin / Fleece Eco Skin

745
825
900

1030
1250
1350
1490

Bar
Bar 10 e
oC 95 95
oC 110 110
W 107,9 1258
kg 143 174
tylko PSRR
= i
o
f * i
O -
s -
0 B
3
~O
<f o
O
Y
~O
< * i ?
— % — o
-
i
R T 2 ©
‘i T i
Ne} T a ©
: f
<

1430
1710
1760
2020

B 150 mm

1700
2050
2150
2380

Wymiary w mm

790
1000
1100

390
415
423

720
800
800

1785
2135
2235
2465

1529
270

310
375
320

1070
1160
1260
1420

10
95

110

1804
337

540
500
540



Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

PSR 500 / PSR 800 / PSR 1000 / PSR 1500 / PSR 2000 / PSR 3000 /
PSR 5000 - z jedna wezownic3

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc zbiornika i wymiennika

AUSTRIA EMAIL . PSR 500 PSR 800 PSR 1000 PSR 1500 PSR 2000 PSR 3000 PSR 5000

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A34148  AE-A34318  AE-A34532  AE-A34829  AE-A34929  AE-A34909  AE-A34923

Kod izolacji Eco-Skin / Insulation Eco-Skin code /

) ) AE-A80302  AE-A80303 AE-A80305 AE-A80703 AE-A80704 AE-A80714  AE-A80716
Eco-Skin Isolationscode

Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat I 500 800 1000 1500 2000 3000 5000
Powierzchnia / Surface /

Wezownicadolna/ Fliche m? 18 24 3 3,6 42 4.5 6.0

Lower coil / X . )

Untere Warmetauscher Pojemnos¢/ Capacity / 11 15 19 2 26 29 39

Volumen

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / \Water

tank maximum working pressure / Tank Maximale Bar 4 4 4 4 4 4 4
Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil

maximum working pressure / Warmetauscher Maximale — Bar 10 10 10 10 10 10 10
Betriebsdruck
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Aueiria Bl

AUSTRIA EMAIL . PSR 500 PSR 800 PSR 1000 PSR 1500 PSR 2000 PSR 3000 PSR 5000

Maksymalna temp. robocza zbiornika / Water tank
maximum working temperatur / Puffer Wassertank

Maximale Betriebstemperatur

Maksymalna temp. robocza wezownicy / Coil maximum

working temperature / Warmetauscher Maximale

Betriebstemperatur

Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) /
Warmeverlust (EN 12897)

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga/ weight / Gewicht

PSR 500

PSR 800

PSR 1000
PSR 1500
PSR 2000
PSR 3000
PSR 5000

Przekatna

mm

1670
1750
2090
2270
2460
2650
2893

www.oemenergy.pl

A 8
220 620

260
310
380
320
375
455

95

110

1804

307

°C 95 95 95 72
oC 110 110 110 110
W 84,6 107,9 1258 152,8
zdejmowalna / removable / abnehmbar
Whéknina Eco Skin / Vlies Eco Skin / Fleece Eco Skin
c . _ R
kg 113 133 149 256
3
O
¢ ' i
el
¥
~O
o T
~0
[N,
¥
~O
o — f
S p— e
- .
A = ©
¥ — I
Ne) QT ©
T t
y <
-X€}

630
745
825
900
985
1065

B 150 mm

B 150 mm

Wymiary w mm

L c | o | F | 06|

1010
1030
1250
1350
1490
1600
1680

1390
1430
1710
1760
2020
2205
2285

1640
1700
2050
2150
2380
2596
2770

790
790
1000
1100
1250
1600

390
390
415
423
460
540

o | H [ 1
650 340 495

585
720
800
800
720
720

95

110

230

343

95

110

306,3

584

I TS S
220 - -

1725
1785
2135
2235
2465
2681
2855

260
310
375
320
375
455

1070
1160
1260
1420
1665
1745

360
540
500
540
540
540



Auniria Fril

AUSTRIA EMAIL

PSM 200 / PSM 300 / PSM 500 / PSM 800 / PSM 1000 / PSM 1500 /
PSM 2000 / PSM 3000 / PSM 4000 / PSM 5000 - bez wezownicy

/ without coil / ohne Warmetauscher

@ 5 LAT GWARANCII

na szczelno$¢ zbiornika

AUSTRIA EMAIL .mmm PSM 800 | PSM 1000 | PSM 1500 | PSM 2000 | PSM 3000 | PSM 4000 | PSM 5000
Kod zbiornika / Tank code / AE- AE AE AE AE AE AE AE AE AE

Speichercode A34111 A34112 A34146 A34316 A34530 A34828 A34928 A34904 A34921 A34905

Kod izolacji Eco-Skin / Insulation
Eco-Skin code / Eco-Skin
Isolationscode

AE- AE- AE- AE- AE- AE- AE- AE- AE- AE-
A80107 A80105 A80302 A80303 A80305 A80703 A80704 A80714 A80715 A80716

Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat 200 300 500 800 1000 1500 2000 3000 4000 5000

Maksymalne ci$nienie robocze
zbiornika / Water tank maximum
working pressure / Tank Maximale
Betriebsdruck

Bar 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

@ Katalog produktéw Austra Email



Aueiria Bl

AUSTRIA EMAIL . PSM 200 | PSM 300 | PSM500 | PSM 800 | PSM 1000 | PSM 1500 | PSM 2000 | PSM 3000 | PSM 4000 | PSM 5000

Maksymalna temp. robocza zbiornika
/ Water tank maximum working
temperatur / Puffer Wassertank
Maximale Betriebstemperatur

C

Straty postojowe (EN 12897) / Heat
losses (EN 12897) / Warmeverlust (EN W
12897)

Typ izolacji / type of insulation / Art der
Isolierung

Materiat izolacji / insulation material /
Damm Material

Klasa energetyczna / Energy class /
Energieklasse

Waga / weight / Gewicht kg
T Prz;krgtna

PSM 200 1260

PSM 300 1740 230
PSM 500 1670 220
PSM 800 1750 260
PSM 1000 2090 310
PSM 1500 2270 380
PSM 2000 2460 320
PSM 3000 2650 375
PSM 4000 2740 405
PSM 5000 2893 455

www.oemenergy.pl

95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
538 59,2 84,6 107,9 1258 152,9 180,4 230 2721 306,3
zdejmowalna/ removable / abnehmbar
Witoknina Eco Skin/ Vlies Eco Skin/ Fleece Eco Skin
B B C - - - - - - -
69 78 87 109 130 205 251 363 431 504

6/4"
6/4" 6/4"
o lm
6/4" 6/4"
- ol

6/4"

6/4"

A 8
230 630

650
620
630
745
825
900
985
1022
1065

674" o

614"

o

oG

Wymiary w mm

¢ [ o | F e | u [ | o | k[ L | M|
500 . = 230 - _

1030 = 1253 1330

1070 1490 1710 500 = = 1780 230 - =
1010 1390 1640 650 340 495 1725 220 = =
1030 1430 1700 790 390 585 1785 260 1070 360
1250 1710 2050 790 390 720 2135 310 1160 540
1350 1760 2150 1000 415 800 2235 375 1260 500
1490 2020 2380 1100 423 800 2465 320 1420 540
1600 2205 2596 1250 460 720 2681 375 1665 540
1639 2255 2669 1400 490 720 2754 405 1715 540
1680 2285 2770 1600 540 720 2855 455 1745 540



OEM
SOLAR made by WINKELMANN

OEM SOLAR PD

200, 250, 300, 300S, 400, 500, 750, 1000 - z dwiema wezownicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauscher

@/ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc¢ zbiornika i wymiennika

OEM SOLAR . PD200PN | PD250PN | PD300PN | PD300SPN | PD400PN | PD500PN PD 750 PD 1000

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-22-0200 ZB-22-0250 ZB-22-0300 ZB-22-0300S ZB-22-0400 ZB-22-0500 ZB-12-0750 ZB-12-1000

Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat | 192 240 298 295 380 470 750 995
Powierzchnia/ m 07 08 085 08 105 13 117 112
Surface / Flache

WezZzownica gérna/ A fe

Upper coil / e/ [ 49 57 58 57 7 89 82 7.9
Capacity / Volumen

Obere

Warmetauscher Moc grzewcza /
Heating Power / kW 24 26 26 26 31 40 33 32
Heizleistung
Powierzchnia/

A m? 0,95 1,2 1,45 1,55 1,8 1,9 1,93 2,45

Surface / Flache

Wezownica dolna/ . .

Lower coil / TRy [ 64 83 10,1 108 12,6 133 135 171
Capacity / Volumen

Untere

Warmetauscher Moc grzewcza /
Heating Power / kW 31 37 48 48 57 65 60 76

Heizleistung

@ Katalog produktéw Austra Email



OEM
SOLAR

OEM SOLAR . PD200PN | PD 250 PN | PD 300 PN | PD 300S PN | PD 400 PN | PD 500 PN PD 750 PD 1000

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze
zbiornika / Water tank maximum working

temperature and pressure / Tank Maximale

Betriebstemperatur un

Maksymalna temp. i ciSnienie robocze

wezownicy / Coil maxi

d Druck

mum working

temperature and pressure / Warmetauscher

Maximale Betriebstemperatur und Druck

Materiat izolacji / insulation material / Damm

Material

Rodzaj izolacji

95°C/108Bar

110°C/10Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

zdejmowalna / removable /
abnehmbar

miekka pianka poliuretanowa
/ Soft polyurethane foam /
Weicher Polyurethanschaum

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C B C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 70 96 102 102 120 140 222 282
_ oC PD 300
. oD N PD 300S
y PD 200 PD 400 PD 750
H13 w PD 250 PD 500 PD 1000
o b HI
H12 cw Cieptawoda (GZ) G 3/4” G1 G11/4”
1L
W Zimna woda (GZ) G3/4” G1” G11/4”
Kz
D% g
i FG/FD CK Cyrkulacja (GZ) G3/4” G3/4” G3/4”
6 Y H8
% % CK Zasilanie gérnej wezownicy
KZ ” ”» ”
i K h3 G2) G1 G1 G1
KP
EHP K H5
¥ SZ KP Powrét gérnej wezownicy (GZ) G1” G1” G1”
Zasilanie dolnej weZzownicy N N N
Sz (G2) G1 G1 G1
SP Powrét gérnej wezownicy (GZ) G1” G1” G1”
FG/FD  Tuleje czujnikéw (sr. wew. x |
FL FG/FD ) I] ( ) 16x200 16x200 16x200
-~ o
v sp EHP Kréciec dla grzatki elektrycznej G11/2" G112 G11/2"
HN i (GW)
—— b H7
S ZW FL Kotnierz rewizyjny DN 110 110 110
PRI mn OO Yy
R KRITTE Hz

—---nnn- i -----m

OEM SOLAR PD 200
OEM SOLAR PD 250
OEM SOLAR PD 300
OEM SOLARPD 300S
OEM SOLAR PD 400
OEM SOLAR PD 500
OEM SOLAR PD 750
OEM SOLAR PD 1000

www.oemenergy.pl

1366
1461
1229
1728
1591
1856
1890
1972

52
55
90
55
55
105
106

1036
626

1180
1112
1265
1246
1243

1144 1009/278

1281 921 820 213 1146/363 870 283
1049 791 715 221 921/307 756 276
1425 1065 965 255 1290/405 1015 325
1355 1007 908 221 1224/369 958 276
1605 1115 965 221 1412/381 1041 276
1471 1151 835 293 1336/407 1009 383
1423 1153 884 297 1333/411 1023 387

2085
2147

1432

1520 600 =
1302 700 =
1797 600 =
1594 700 =
1924 700 =
2036 950 750
2061 1050 850



OEM
SOLAR made by WINKELMANN

OEM SOLAR WPS

300, 400, 500, 750 emaliowane z podwdjna wezownica HP
/ with double HP coil / mit doppelt HP Warmetauscherz

@/ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc¢ zbiornika i wymiennika

TR

|

|

i

i
—
—
—
—
—
—_—
—
D ——
R —
——
—
——
—
———
——
—
e —

|

OEM SOLAR .m WPS 400 WPS 500 WPS 750

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-02-0391 ZB-02-0491 ZB-02-0591 ZB-02-0791
Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat | 288 356 440 682
Powierzchnia/ Surface / Flache m? 32 5 6,2 7
Wezownica dolna/
Lower coil / Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen 24 35 43 49
Untere
Warmetauscher
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung kW 68 106 131 152

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
SOLAR

OEMSOLAR . WPS 300 WPS 400 WPS 500 WPS 750

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze zbiornika
/ Water tank maximum working temperature and pressure
/ Tank Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ci$nienie robocze wezownicy
/ Coil maximum working temperature and pressure

/ Wérmetauscher Maximale Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Damm Material

Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht

o]

@D

H10

kg

cw

H8

FG/FD
SZ

H9 co— _—10Q

.
Ll ao—29

CK
FG/FD|

SP

W

k' H1

H2
H3

H4
H5

H6

b HT

95°C/10Bar

110°C/10Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

pianka poliuretanowa / Polyurethane foam

/ Polyurethanschaum

zdejmowalna / removable /
abnehmbar

miekka pianka poliuretanowa
/ Soft polyurethane foam /
Weicher Polyurethanschaum

B C C C
119 158 198 248

WPS 300

WPS 400

WPS 500 WPS 750
CcwW Cieptawoda (GZ) G1” G5/4”
W Zimnawoda (GZ) G1” G5/4”
CK Cyrkulacja (GW) G3/4” G3/4"
SZ Zasilanie wezownicy (GW / WPS 750 GZ) G5/4” G5/4"
SP Powrét wezownicy (GW / WPS 750 GZ) G5/4” G5/4”
FG/FD Tuleje czujnikéw ($r. wew. x 1) 16x60 -
EHP Kréciec dla grzatki elektrycznej (GW) G 6/4” G 6/4”
FL Kotnierz rewizyjny DN 110 180

ST ----nn-n---m

OEM SOLAR WPS 300
OEM SOLAR WPS 400
OEM SOLAR WPS 500
OEM SOLAR WPS 750

www.oemenergy.pl

1229
1526
1856
1891

1190
1369
1016

1100
1279
1433

666
10835
1123

592
699
1016

221
220
294

55
55
105

276
275
383

831
1140
1319
1491

1297

1594 700 597
1921 700 597
2050 960 750

©



OEM
SOLAR made by WINKELMANN

OEM SOLAR WPS

300/100 - kombinowane

/ combined with one coil / kombispeicher mit eine Warmetauscher

@/ 5 LAT GWARANCII

na szczelnosc¢ zbiornika i wymiennika

OEM SOLAR . WPS 300/100

Kod produktu / Product code / Productcode ZB-02-0395
Pojemnos¢ zbiornika CWU / DHW tank Capacity / Warmwasserspeicher 577
Kapazitat
Pojemnosc zbiornika buforowego / Buffer tank Capacity /
A i 94

Pufferspeicherkapazitat

Powierzchnia/ Surface / Flache m? 3.2
Wezownica dolna/
Lower coil / A s .
Untere Pojemnos¢ / Capacity / Volumen 24
Warmetauscher

Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung kW 68

@ Katalog produktéw OEM SOLAR 2022



OEM
SOLAR

OEM SOLAR . WPS 300/100

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika CWU /
DHW water tank maximum working temperature and pressure / 95°C/10Bar
Warmwasserspeicher Maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temp. i ciSnienie robocze wezownicy / Coil maximum
working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 110°C/10Bar
Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika buforowego /
Buffer tank maximum working temperature and pressure / Pufferspeicher 95°C/3Bar
Maximale Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar
Materiat izolacji / insulation material / Damm Material pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse B
Waga / weight / Gewicht kg 157
3 oC
oD
A B
H12 - aw WPS 300/100
H1
cw Cieptawoda (GZ) G1”
A Zimnawoda (GZ) G1”
EHP
! ] sz cK Cyrkulacja GW) G3/4"
HTI co—— 100 12
OXO
@"—;E FG/FD Sz Zasilanie wezownicy (GW) G5/4”
ﬁﬁ% H3
(Eﬁgp CK
@ﬁ i SP Powrét wezownicy (GW) G5/4”
Fo Yo I VX O}
oo———583
FL OE:_—:-——'ﬁQp PVL  Zasilanie bufora (GZ) G5/4”
_‘_{ .
SP PRL Powrét z bufora (GZ) G5/4”
H10 L
H5
W FG/FD Tuleje czujnikéw (sr. wew. x 1) -
I Y H6
W
&S PUL b HT EHP Kréciec dla grzatki elektrycznej (GW) G6/4"
FG/FD
} H8
FL Kotnierz rewizyjny DN 110
%’ PRL
Wi — [T H9

T I E A I R I

OEM SOLAR WPS 300/100 1696 1250 1109 1010 686 521 455 328 55 741 1296 1760 750 597

www.oemenergy.pl @



MEMBER OF

@ OEM
ENERGY | ELEVION GROUP

NOTATKI

..................................................................................................................................................................... Kata|og produktc')w OEM SOLAR 2022



MEMBER OF

@ OEM
ENERGY | ELEVION GROUP

MWW ORIMIENEIQY. Dl v v ettt @



OEM MEMBER OF
ENERGY ELEVION GROUP

ul. Sktadowa 17
41-500 Chorzéw
+48 665 651 100

biuro@oemenergy.pl
www.oemenergy.pl




